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Tecnologie WASHLET

 Doccetta con acqua calda 
 Sistema a ugelli regolabile 
individualmente con funzione 
autopulente

Sedile riscaldato 
Temperatura regolabile 
individualmente

Deodorizer 
Sistema a �ltro per la 
 puri�cazione dell’aria

Funzione asciugante 
Getto d’aria calda 

  PreMist  
Un �ne velo d’acqua nebuliz-
zata spruzzato prima dell’uso 
sulla super�cie in ceramica 
del vaso contrasta il formarsi 
di depositi di sporco

 Auto Functions
Tecnologie a sensori

  ewater+  
Acqua elettrolitica con azione 
antibatterica e depurante

 Actilight
Azione combinata di rivesti-
mento in zirconio e luce UV. 
Svolge un’azione antibatte-
rica e decompone sporco e 
impurità

 Risparmio idrico
Tecnologia per il risparmio 
idrico

Tecnologie per la doccia

 Aerial Shower  
 Acqua per doccia arricchita 
con aria

  Aerial Pulse  
Acqua per doccia arricchita 
con aria abbinata a un getto 
pulsante

  Water Pillar  
Un getto d’acqua che avvolge  
delicatamente il corpo

  Cascade Flow  
Funzione doccia che eroga un 
getto a cascata, che riscalda il 
corpo in modo uniforme

  Gyrostream  
 Ugelli per doccia funzionanti 
a rotazione e pulsazione

 Risparmio idrico
Tecnologia per il risparmio 
idrico

Tecnologie per i vasi

 Tornado Flush
Il potente sistema di scarico e 
risciacquo a due o tre getti

 Design senza bordo
Vaso di ceramica senza bordo 
interno

 CeFiONtect
 Speciale rivestimento igienico 
per una super�cie liscia di 
ceramica

 Risparmio idrico
Tecnologia per il risparmio 
idrico

 Scarico 4,5 l
Scarico a risparmio idrico  
da 4,5 l

Tecnologie per la rubinetteria

 Auto Functions  
Tecnologie a sensori

  SMA 
Temperatura costante anche 
con variazioni della tempera-
tura di alimentazione o della 
pressione dell’acqua

  SelfPower  
Rubinetteria attivata da  
sensori e autoalimentata  
di corrente

 EcoCap
Getto d’acqua pieno 
 arricchito con aria

 Risparmio idrico
Tecnologia per il risparmio 
idrico

Tecnologie per i lavabi

  CeFiONtect  
 Speciale rivestimento igienico 
per una super�cie liscia di 
ceramica

 LUMINIST   
Materiale traslucido in resina 
epossidica

LE NOSTRE TECNOLOGIE
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ENJOY JAPANESE  
BATH CULTURE.
ENJOY TOTO.



TECNOLOGIA

In tutto il mondo le tecnologie made 
in Japan sono sinonimo di innovazio-
ne. Sfrutta la tecnologia TOTO offre 
prodotti in grado di rispondere alle 
esigenze dei clienti moderni in fatto 
di soluzioni per il bagno al passo con 
i tempi: igiene superiore alla media, 
massimo comfort, anche per le perso-
ne anziane, e salvaguardia delle  
risorse. La logica conseguenza sono  
innovazioni di prodotto all’avanguar-
dia per il mercato europeo.

BENESSERE

La cultura giapponese del bagno è da 
sempre sinonimo di una sintesi ideale 
fra igiene e benessere. Oltre a comfort 
e funzionalità, l’obiettivo principale 
di un bagno TOTO è quello di offrire 
benessere e ristoro. Ecco perché TOTO 
coniuga la cultura dell’Estremo Oriente 
con l’ingegneria europea più avanzata.

COMFORT

Il comfort è ormai un elemento impre -
scindibile del bagno del futuro. Uno 
degli obiettivi prioritari di TOTO è 
aumentare il fattore comfort a tutti i 
livelli. Fra le innovazioni per promuo -
vere il comfort vi sono, oltre ai vasi 
autopulenti con doccetta bidet integra -
ta per massimi livelli d’igiene, anche 
le tecnologie applicate alla doccia che 
rendono l’igiene quotidiana un piacere 
pur riducendo il consumo d’acqua.
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DESIGN

Il design giapponese è profondamente 
improntato alla linearità e ad un mi -
nimalismo funzionale. Il design TOTO 
ha interiorizzato la compostezza 
dell’estetica asiatica, facendone uno 
dei suoi principi estetici essenziali.  
Il risultato? Un contenuto tecnologico 
fra i più avanzati che non si vede.  
Ma che si sente.

PUREZZA

La cerimonia del bagno è un rito 
profondamente radicato nella cultura 
giapponese. Pulizia e igiene sono ele -
menti intrinseci della vita e del modo 
d’essere giapponese, una componente 
basilare della vita quotidiana. 
Purezza spirituale e �sica formano 
un’unità inscindibile, l’una non può 
esistere senza l’altra. Questo è anche 
uno dei principi fondamentali della 
�loso�a di TOTO.



IL NOSTRO PRINCIPIO

IL BAGNO DEL DOMANI

Il bagno del domani è uno spazio per-
fetto, in cui con�uiscono armoniosa-
mente tecnologia di punta, comfort  
e design. La nostra competenza cre-
sce incessantemente per aderire alle 
crescenti esigenze dei nostri clien -
ti. E con esse cresce anche la loro 
soddisfazione.

UN DESIGN PENSATO PER L’UTENTE

Il contenuto tecnologico non deve 
essere visibile ma tangibile. Il design 
punta a rendere più facile l’utilizzo 
della nostra tecnologia. La perfetta  
interazione fra tecnologia e design, 
complessità strutturale e semplicità  
di funzionamento, ha un nome: TOTO.

IGIENE

La pulizia è un aspetto saliente 
dell’ambiente bagno, poiché l’igiene  
rimane parte integrante del bagno del 
futuro. Per TOTO igiene non signi�ca 
soltanto pulizia, signi�ca anche un 
forte impulso sul fronte dell’innovazio -
ne, del design, dei Materialei e della 
tecnologia. Materialei e innovazioni 
che contribuiscono a tener lontano lo 
sporco e tecnologie che minimizzano 
l’impiego di detersivi.

SOSTENIBILITÀ

L’ambiente bagno è un luogo del be-
nessere e del relax. Per noi il benes-
sere è tale soltanto se ha un impatto 
minimo sull’ambiente. Ecco perché 
TOTO concepisce il bagno del doma-
ni veramente perfetto solo se fa propri 
i criteri del risparmio energetico e 
idrico.

Perciò il nostro motto è:

CLEAN  
TECHNOLOGY  
SINCE 1917
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CLEAN & GREEN

Per TOTO innovazione signi�ca so-
prattutto sviluppare tecnologie desti-
nate a ridurre il consumo di risorse. 
Dei 24.000 dipendenti dell’azienda ben 
900 si dedicano alla ricerca e allo svi-
luppo, con l’obiettivo di rendere sem-
pre più sostenibili i nostri prodotti. 

In bagno la sostenibilità si esprime in 
prima linea nel risparmio idrico. Al di 
là di questo principio basilare, TOTO 
mette a punto Materialei e tecnologie 

che riducono al minimo la necessità di 
detergenti aggressivi o sono in grado 
di autogenerare l’energia che serve in 
bagno, contribuendo così anche a ri-
sparmiare risorse sul lungo termine.

Dato che il bagno rappresenta solo 
una piccola parte di un edi�cio, TOTO 
ha sviluppato tecnologie che, uscen-
do dai con�ni del bagno, danno un 
apporto al “Green Building”. Svilup-
pando Hydrotect, TOTO ha creato una 

�nitura super�ciale autopulente, che 
allo stesso tempo svolge un’azione  
antibatterica e contribuisce addirittu-
ra a puri�care l’aria.

Per TOTO sostenibilità signi�ca sal -
vaguardare le risorse ovunque sia 
possibile farlo in modo adeguato, au-
mentando allo stesso tempo il comfort 
e la qualità offerta dai prodotti, perché 
così si genera autentica sostenibilità  
a tutti i livelli.

I rubinetti elettronici risparmiano 
acqua ed elettricità.

La ceramica rivestita in  CeFiONtect  
respinge lo sporco e impedisce l’anni -
darsi di batteri. Per la pulizia di questo 
tipo di super�ci servono sia meno acqua 
che meno detergente. 

Le super�ci (facciate, �nestre o piastrel -
le) trattate con la tecnologia Hydrotect 
sono autopulenti, contribuiscono a pu-
ri�care l’aria e, negli ambienti interni, 
svolgono un’azione antibatterica. 

All’acqua viene miscelata aria: il risul-
tato è un getto intenso e piacevole che 
trasforma la doccia in un’esperienza 
all’insegna del massimo comfort, pur 
con consumi d’acqua contenuti. 

Abbiamo in programma vasi che 
permettono di scegliere fra due tipi di 
risciacquo: da 3 o 4,5 litri. Tutti i nostri 
vasi sono dotati del sistema di risciacquo 
a due o tre ugelli Tornado Flush dall’ef� -
cacia ottimizzata. Il pro�lo senza bordo 
e il rivestimento smaltato in CeFiONtect 
garantiscono una pulizia più profonda 
e molto più facile. L’uso di detergenti 
aggressivi diventa super�uo. Grazie 
alle innovative tecnologie Actilight ed 
ewater+ di cui si avvalgono, i WASHLET 
di nuova generazione offrono addirittura 
un ulteriore plus in fatto di igiene. Sono 
infatti autopulenti e hanno caratteristi -
che antibatteriche. La funzione PreMist 
implementata nei nostri WASHLET ha  
il compito di contrastare il deposito 
dello sporco grazie al risciacquo previo 
del vaso con un velo d’acqua.

 Dettagli tecnologie da pag. 187
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DIECI VALIDI  
MOTIVI PER  
SCEGLIERE TOTO:

10 / 11 TOTO 10 MOTIVI

1.   PERCHÉ IN BAGNO DESIGN E  TECNOLOGIA 
POSSONO CONVIVERE.

2.  PERCHÉ I NOSTRI PRODOTTI  RACCHIUDONO 
IL MEGLIO DELLA  CULTURA  GIAPPONESE 
ED EUROPEA.

3.  PERCHÉ QUASI 24.000 COLLABORATORI  
IN TUTTO IL MONDO S’IMPEGNANO PER  
LA CONTINUITÀ DI QUESTO RISULTATO.

4.  PERCHÉ NEGLI ARTICOLI TOTO CONFLUI-
SCE QUASI UN SECOLO D’ESPERIENZA.

5.  PERCHÉ DA 35 ANNI TOTO PRODUCE 
 WASHLET ED É LEADER MONDIALE DEL 
 SETTORE.



6.  PERCHÉ TOTO HA INVENTATO IL 
 PRIMO WASHLET COMPLETAMENTE 
 AUTOPULENTE.

7.  PERCHÉ IL PIACERE DELLA DOCCIA  
E IL RISPARMIO D’ACQUA NON SONO 
 ANTITETICI.

8.  PERCHÉ TOTO CONTRIBUISCE A PRESER-
VARE LE RISORSE E A RIDURRE I COSTI.

9.   PERCHÉ UN LEADER DI MERCATO  
GIAPPONESE MANTIENE CIÒ CHE  
PROMETTE.

10.  PERCHÉ IL NOSTRO OBIETTIVO  
È L’IGIENE, NON SOLO LA PULIZIA.



1917 
NASCE L’AZIENDA TOTO.

11.000.000 
SANITARI IN PORCELLANA VENGONO 
PRODOTTI OGNI ANNO.

36.000.000 
WASHLET VENDUTI IN TUTTO IL MONDO.

35 
ANNI DI KNOW-HOW SONO RACCHIUSI 
NEI NOSTRI WASHLET.

150.000.000 
LA CIFRA IN DOLLARI CHE CORRISPONDE 
AL BUDGET ANNUO CHE TOTO INVESTE 
IN RICERCA E SVILUPPO.

12 / 13 TOTO IN CIFRE

TOTO IN CIFRE



29 
SITI PRODUTTIVI IN ASIA, AMERICA  
DEL NORD ED EUROPA.

24.000 
PERSONE CHE LAVORANO PER  
TOTO IN TUTTO IL MONDO.

60 % 
DEL MERCATO GIAPPONESE  
È FORNITO DA TOTO.

40 % 
È IL RISPARMIO IDRICO DI UNA  
CASA ARREDATA CON I BAGNI TOTO. 
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QUANDO IL  
DESIGN SPOSA  
LA  TECNOLOGIA,
NASCE TOTO.
I NOSTRI  
PRODOTTI.
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 Dettagli tecnologie da pag. 187

Design, comfort, igiene, sostenibilità: con le tecnologie TOTO siete  
sempre al passo con i tempi. La nostra collezione NEOREST vi offre  
le seguenti tecnologie TOTO:

NEOREST
PER CHI SFRUTTA 
LE TECNOLOGIE 
INNOVATIVE,  
MA NON RINUNCIA 
AD UN DESIGN  
PULITO.
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NEOREST
Tutto il piacere del wellness a casa vostra. La collezione NEOREST unisce le prerogative 
dell’innovazione tecnologica e il chiaro linguaggio formale del tipico design TOTO.  
Perché nel bagno del futuro la tecnologia deve essere un elemento discreto, che non salta 
all’occhio a prima vista, ma si deve percepire.
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LAVABO 

Il chiaro linguaggio formale dei lavabi 
della serie NEOREST è un elemento 
estetico di grande impatto. Lo scarico 
mascherato permette di ottenere una 
super�cie omogenea, senza interru-
zioni, trattata con la speciale �nitura 
smaltata CeFiONtect che contrasta il 
deposito di sporco e batteri. Il troppo-
pieno è mascherato da un tappo croma-
to dalla forma elegante. 

 Dettagli a pag. 30
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WASHLET AC / EW

Il WASHLET della collezione NEOREST 
è il primo WASHLET  completamente 
autopulente, che grazie a questa carat-
teristica non solo impedisce il deposi-
tarsi di batteri, sporco e calcare, ma li 
combatte attivamente.

Del WASHLET NEOREST sono disponi-
bili due modelli con lo stesso design: il 
NEOREST AC (Actilight) e il NEOREST 
EW (ewater+). Entrambi i modelli sono 
autopulenti perché combattono attiva-
mente sporco e batteri.

La super�cie interna del vaso in cera-
mica del WASHLET NEOREST EW è ba-
gnata con un velo di acqua sottoposta 
a trattamento elettrolitico. L’acqua così 
trattata svolge un’azione antibatterica 

e impedisce la formazione di depositi di 
calcare e sporco.

La super�cie interna del vaso del  
WASHLET NEOREST AC è dotata inve-
ce di uno speciale rivestimento in zirco-
nio. Le caratteristiche idro�le di questo 
Materialee garantiscono l’eliminazione 
di sporco e batteri. L’azione congiunta 
della luce a raggi UV integrata nel co-
perchio del sedile e del rivestimento in 
zirconio avvia un processo di decompo-
sizione dei residui di sporco, che rende 
super�uo l’uso dello scopino.

Il vaso si autopulisce lasciando una 
super�cie perfettamente pulita e 
igienizzata.

Oltre a queste tecnologie all’avanguar-
dia, i WASHLET NEOREST offrono 
molte altre dotazioni comfort come il 
coperchio attivato da sensori che ne 
comandano l’apertura e la chiusura, il 
sedile riscaldato, un ef�cace sistema di 
�ltri di depurazione che assorbe tutti gli 
odori sgradevoli, o l’asciugatura attiva -
bile individualmente. Inoltre entrambi i 
WASHLET si avvalgono della funzione 
igienizzante PreMist per il risciacquo 
previo dell’interno del vaso con un velo 
d’acqua: sulla ceramica bagnata lo spor-
co, infatti, aderisce meno facilmente.

Una tecnologia so�sticata ma facile da 
usare e regolare, anche grazie al teleco-
mando user frendly in dotazione.

 Dettagli a pag. 30
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DOCCIA 

Il nuovo sistema doccia �essibile offre 
tutto ciò che serve per trasformare la 
doccia in un’esperienza di benessere. 

Il punto forte è un getto d’acqua intenso 
e potente (Water Pillar), che non genera 
spruzzi, ma avvolge delicatamente il 
corpo come una seconda pelle e lo man-
tiene piacevolmente caldo. 

Con la nostra collaudata tecnologia Air-
in, grazie alla quale l’acqua erogata da 
sof�oni e doccette viene addizionata 
con aria, la doccia resta un piacere di 
tutto comfort, pur con un minor consu-
mo d’acqua. 

Il nuovo sistema doccia dispone anche 
della funzione massaggio Gyrostream. 
L’acqua che fuoriesce dalle bocchette  
incassate nella parete viene erogata con 
un getto intermittente e pulsante, che 
massaggia tutto il corpo in modo mirato. 

Anche la doccetta è dotata di tre tipi 
di getto, comodamente selezionabi -
li mediante il commutatore integrato 
nella testa della doccetta stessa. Oltre 
alla funzione massaggio (Gyrostream) 
e all’acqua addizionata con aria (Aerial 
Shower), le doccette integrano la fun-
zione Cascade Flow, che genera un get-
to paragonabile a quello di una piccola 
cascata naturale. 

 Dettagli a pag. 30
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VASCA IDROMASSAGGIO

La vasca da bagno della serie NEOREST 
è un autentico omaggio alla cultura 
del bagno giapponese. La vasca da 
bagno a isola sottolinea il design pulito 
ed essenziale della serie, pur essendo 
espressione del massimo comfort nella 
zona bagno.

Il Materialee scelto per questa vasca 
da bagno è estremamente resistente 
ed è caratterizzato da una straordinaria 
durezza.

Fra gli accessori in programma vi sono 
i due poggiabraccia opzionali, men -
tre un cuscino poggiatesta rimovibile 
aumenta il fattore comfort. Dettagli 
che trasformano un semplice bagno in 
un’esperienza di benessere. 

Dettagli a pag. 30
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LAVABO 600 mm, senza foro per rubinetto, con troppo pieno e  
copri-troppopieno argentato
Codice prodotto LW3716HY
Misure L. × P. × A. 596 × 397 × 173
Materiale ceramica
Colore bianco

LAVABO 750 mm, senza foro per rubinetto, con troppo pieno e  
copri-troppopieno argentatong
Codice prodotto LW3717HY
Misure L. × P. × A. 746 × 448 × 173
Materiale ceramica
Colore bianco

NEOREST AC incl. telecomando
Codice prodotto 
WASHLET

TCF996WG#NW1 
TCF996WSW#NW1 (CH) 
TCF996WGE#NW1 (UK)

Codice prodotto 
VASO
Misure L. × P. × A. 
WASHLET
VASO
Materiale
Colore

CW996P#NW1

423 × 679 × 119
423 × 666 × 410
Vaso: ceramica
bianco

 accessori necessari: Modulo per 
montaggio vaso in parete attrezzata 
T9300044, Placca di comando E00003 
o Placca di comando E00005, Motore 
elettrico per �ussaggio automatico 
E00004

NEOREST EW incl. telecomando

  accessori necessari: Modulo per 
montaggio vaso in parete attrezzata 
T9300044, Placca di comando E00003 
o Placca di comando E00005, Motore 
elettrico per �ussaggio automatico 
E00004

Codice prodotto 
WASHLET

TCF994WG#NW1
TCF994WSW#NW1 (CH) 
TCF994WGE#NW1 (UK)

Codice prodotto 
VASO

CW994P#NW1 

Misure L. × P. × A. 
WASHLET
VASO

423 × 679 × 119
423 × 666 × 410

Materiale Vaso: ceramica
Colore bianco

PLACCA DI COMANDO da utilizzare in abbinamento con modulo  
per montaggio vaso in parete attrezzata TECE T9300044
Codice prodotto E00003
Misure L. × P. × A. 220 × 5 × 150
Materiale vetro
Colore bianco

PLACCA DI COMANDO da utilizzare in abbinamento con modulo  
per montaggio vaso in parete attrezzata TECE T9300044
Codice prodotto E00005
Misure L. × P. × A. 220 × 5 × 150
Materiale resina epossidica ibrida (LUMINIST)
Colore bianco

DETTAGLI PRODOTTI
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VASCA DA BAGNO ad isola, completa di maniglia
Codice prodotto PJY1886HPWNE#GW
Misure L. × P. × A. 1800 × 950 × 600 
Colore bianco

  con cuscino poggiatesta bianco,  
rimovibile

VASCA DA BAGNO ad isola
Codice prodotto PJY1886PWNE#GW
Misure L. × P. × A. 1800 × 950 × 600 
Colore bianco

  con cuscino poggiatesta bianco,  
rimovibile

PORTASCIUGAMANI 500 mm, montaggio a parete
Codice prodotto YT87S5S
Misure L. × P. × A. 500 × 75 × 26 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASCIUGAMANI 700 mm, montaggio a parete
Codice prodotto YT87S7R
Misure L. × P. × A. 700 × 108 × 26
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASCIUGAMANI 400 mm, montaggio a parete
Codice prodotto YT900S3
Misure L. × P. × A. 400 × 78 × 38 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASCIUGAMANI 700 mm, montaggio a parete
Codice prodotto YT900S6
Misure L. × P. × A. 700 × 78 × 38 
Materiale ottone
Colore cromato

PORT A ROTOLI montaggio a parete
Codice prodotto YH900
Misure L. × P. × A. 146 × 78 × 86
Materiale ottone
Colore cromato

PORTA ROTOLI montaggio a parete
Codice prodotto YH87S
Misure L. × P. × A. 290 × 108 × 26
Materiale ottone
Colore cromato

PORTA ROTOLI DI RISERVA montaggio a parete
Codice prodotto YH900P
Misure L. × P. × A. 140 × 115 × 38 
Materiale ottone
Colore cromato
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GANCIO ACCAPPATOIO 46 mm, montaggio a parete
Codice prodotto YA900
Misure L. × P. × A. 35 × 46 × 40 
Materiale ottone
Colore cromato

GANCIO ACCAPPATOIO 60 mm, montaggio a parete
Codice prodotto YA87S
Misure L. × P. × A. 36 × 60 × 36 
Materiale ottone
Colore cromato

SUPPORTO PER TELECOMANDO con porta rotoli integrato,  
a pavimento; il telecomando raf�gurato assieme al supporto
Codice prodotto YH63SDT1
Misure L. × P. × A. 260 × 260 × 845
Materiale ottone

  il telecomando raf�gurato assieme al 
supporto, non è incluso nella fornitura

Colore cromato

BICCHIERE CON SUPPORTO montaggio a parete
Codice prodotto YAT900
Misure L. × P. × A. 100 × 115 × 100 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASAPONE montaggio a parete
Codice prodotto YAS900
Misure L. × P. × A. 130 × 115 × 38
Materiale ottone
Colore cromato

PORTA SCOPINO montaggio a parete,  
supporto con recipiente estraibile
Codice prodotto YAB900
Misure L. × P. × A. 100 × 115 × 370 
Materiale ottone
Colore cromato
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PRODOTTI TOTO DI ALTRE SERIE ABBINATI ALLA COLLEZIONE NEOREST:

SISTEMA DOCCIA installazione suggerita 
Kit composto da: 
 4 × ugelli Gyrostream, DBX116-1CVE
 1 × sof�one, 600 mm, 3 tipi di getto, DBX117CAVE
 1 × doccetta, 150 mm, 3 tipi di getto, VH10756N
 1 × fancio doccia e attacco per montaggio a parete, DBX111VE
 1 × �essibile, VHC400
 1 × miscelatore termostatico doccia con regolatore, DB420VE
 3 × valvola, DB346VE
 1 × deviatore a 3 vie, DB351VE

Per ulteriori informazioni consultate la sezione dedicata alle docce.
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 Dettagli tecnologie da pag. 187

SG
SQUARE GEOMETRY
PER CHI  CERCA 
L’ELEGANZA E 
UNA LINEARITÀ 
 INTRAMONTABILI.

Design, comfort, igiene, sostenibilità: con le tecnologie TOTO siete  
sempre al passo con i tempi. La nostra collezione SG vi offre le seguenti 
 tecnologie TOTO:



SG
La collezione SG è la risposta di TOTO alla richiesta di 
forme nitide ed eleganza intramontabile. Le super�ci 
lisce, quasi ininterrotte, dei mobili convincono a vista 
d’occhio, e rispecchiano, soprattutto in combinazione 
con i dettagli cromati e in acciaio, un’eleganza studiata 
e senza compromessi. Chi predilige toni più caldi, può 
completare le forme decise e arrotondate super�ci con 
�niture in legno.
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LAVABO 

I lavabi della collezione SG si distinguo-
no per le forme chiare e il minimalismo 
dei dettagli. Lo scarico mascherato per-
mette di ottenere una super�cie omoge-
nea che sottolinea il design pulito, prati -
camente privo di giunzioni, della serie. 
Il lavabo è disponibile in due diverse 
misure (600 mm e 900 mm). Anche in 
questo caso la �nitura in CeFiONtect 
della ceramica impedisce allo sporco di 
aderire alle super�ci. I mobili della serie 
SG abbinati ai lavabi ne sottolineano la 
sobria eleganza.

 Dettagli a pag. 48
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MOBILI 

I mobili della linea SG sottolineano il 
pro�lo dei lavabi e, grazie alle super�ci 
praticamente ininterrotte, formano  
un insieme omogeneo e armonioso.  
I dettagli in acciaio, che per creare  
un ambiente dai toni più caldi possono 
 essere  abbinati a scelta con super�ci 
con �nitura in legno, rimarcano il  design 
moderno e intramontabile della serie. 

Grazie al meccanismo di apertura  
Push-to-Open e chiusura Soft-Close dei 
cassetti i mobili della collezione sod-
disfano il gusto moderno non solo dal 
punto di vista del design, ma anche  
della funzionalità. 

La ripartizione interna intelligente dei 
cassetti delle basi sottolavabo e le due 
prese di corrente integrate soddisfano 
appieno l’idea di un bagno moderno. 
Un dettaglio di spicco è l’illuminazione 
a LED di cui sono dotati tutti i cassetti 
della collezione. 

 Dettagli a pag. 48
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VASI 

Come tutti i vasi TOTO, anche quello 
della collezione SG è frutto di una sinte-
si ottimale fra altissimi standard igienici 
e una qualità di prodotto superiore. Il 
collaudato rivestimento in CeFiONtect 
impedisce a sporco e batteri di aderire 
alla super�cie ceramica, il sistema di 
scarico Tornado Flush e il pro�lo senza 
bordo garantiscono un vaso perfetta-
mente pulito, dove lo sporco non ha al-
cuna di depositarsi. Il coperchio è dota-
to di chiusura automatica Soft-close. 

 Dettagli a pag. 48

WASHLET 

Il WASHLET della collezione SG integra 
tutte le funzioni standard che caratteriz -
zano i WASHLET TOTO. Oltre alla tipica 
doccetta ad acqua calda, il WASHLET 
della serie include quindi anche il sedile 
riscaldato, il �ltro per l’assorbimento 
degli odori, l’asciugatura e la funzione 
PreMist che bagna l’interno del vaso con 
un �ne velo d’acqua prima dell’uso, per 
impedire allo sporco di aderire facilmente 
alla super�cie. Un ulteriore risciacquo del 
vaso, dopo l’uso e l’azionamento dello 
scarico, avviene con un getto d’acqua 
elettrolitica comandato dalla funzione 
ewater+. L’acqua della funzione ewater+ 
svolge un’azione antibatterica e igieniz -
zante, è ecosostenibile al cento per cento 
e può essere reintegrata senza problemi 
nel circuito idrologico.

 Dettagli a pag. 48
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SISTEMA DOCCIA

Anche i componenti della collezione 
SG possono essere abbinati al sistema 
doccia TOTO.

La doccia SG offre molteplici funzioni 
in grado di soddisfare le più diverse 
esigenze.

Il sof�one incassato nel sof�tto integra 
diverse tecnologie fra cui il sistema a 
risparmio idrico Aerial Pulse, il cui getto 
piacevolmente pulsante trasforma la 
doccia in un’esperienza di tutto comfort. 
Gyrostream, la funzione massaggio, e 
Water Pillar, il fascio d’acqua intenso e 
abbondante, sono invece due funzioni 
che fanno della doccia un’esperienza di 
benessere.

Anche le doccette integrano diverse 
funzioni, che si possono selezionare 
comodamente con il pratico commuta -
tore. Oltre alla funzione Aerial Shower, 
una tecnologia a risparmio idrico, si 
può scegliere anche in questo caso fra 
l’idromassaggio delle bocchette d’e -
rogazione Gyrostream e l’abbondante 
getto a cascata della funzione Cascade 
Flow.

 Dettagli a pag. 48
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BASE SOTTOLAVABO

La base sottolavabo della collezione SG 
colpisce per la linea continua delle su-
per�ci, praticamente prive di giunzioni. 
Nonostante l’aspetto liscio e l’eleganza 
minimalista del corpo del mobile, l’inter-
no è molto spazioso. 

Grazie all’apertura Push-to-Open e alla 
chiusura Soft-Close, alle prese elettriche 
integrate e ai generosi spazi per  riporre 
tutto ciò che serve in bagno, questo 
mobile si caratterizza per la grande 
praticità. 

A chi ama lo stile purista, TOTO pro -
pone le super�ci total white, mentre 
chi in bagno predilige un ambiente 
più caldo, sceglierà le �niture in teak 
impiallacciato. 

 Dettagli a pag. 48
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LAVABO A INCASSO 600 mm, con foro per rubinetto
Codice prodotto LW170YC
Misure L. × P. × A. 600 × 470 × 133
Materiale ceramica   abbinabile alle basi sottolavabo della 

serie SGColore bianco

LAVABO A INCASSO 900 mm, con foro per rubinetto
Codice prodotto LW172YC
Misure L. × P. × A. 900 × 470 × 133
Materiale ceramica   abbinabile alle basi sottolavabo della 

serie SGColore bianco

VASO sospeso, a cacciata
Codice prodotto CW512YR
Misure L. × P. × A. 390 × 582 × 339
Materiale ceramica
Colore bianco   abbinabile alle WASHLET SG  

TCF403EGV1 o Sedile TC501CVK
  accessori necessari: Coperchio in 

metallo 7EE0007 o Coperchio in resina 
9AE0017

COPERCHIO IN METALLO  per vaso SG sospeso
Codice prodotto 7EE0007
Colore argento

COPERCHIO IN RESINA  per vaso SG sospeso
Codice prodotto 9AE0017
Materiale resina acrilica
Colore bianco

PLACCA DI COMANDO Da utilizzare in abbinamento con modulo  
per montaggio vaso in parete attrezzata TECE
Codice prodotto E00022
Misure L. × P. × A. 220 × 5 × 150 
Colore bianco

WASHLET SG  incl. telecomando Da abbinare al vaso della serie SG:
 
 
 
 

  per agevolare l’installazione racco -
mandiamo il kit di completamento 
T9880039A Vaso, sospeso CW512YR, 
Coperchio in metallo 7EE0007 o  
Coperchio in resina 9AE0017

Codice prodotto TCF403EGV1
Misure L. × P. × A. 390 × 575 × 132
Colore bianco

SEDILE con chiusura Soft-close e cerniere in acciaio inox 
Codice prodotto TC501CVK
Misure L. × P. × A. 396 × 575 × 67
Materiale resina urea

 da utilizzare con il vaso SG sospesoColore bianco

KIT DI ALLACCIO PER WASHLET SG per modulo d’installazione,  
kit di installazione rapida
Codice prodotto T9880039A

DETTAGLI PRODOTTI
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PIANO SOTTOLAVABO, 2 CASSETTI incasso a destra,  
per lavabo da 600 mm

  meccanismo push-to-open e soft-  
closing; illuminazione LED (interna) 

  2 prese di corrente integrate

Codice prodotto FU10718L-VT (teak impiallacciato)
FU10718L-MW (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 890 × 500 × 475
Materiale MDF (V100)

PIANO SOTTOLAVABO, 3 CASSETTI incasso a destra,  
per lavabo da 600 mm

  meccanismo push-to-open e soft-  
closing; illuminazione LED (interna) 

  2 prese di corrente integrate

Codice prodotto FU10723L-VT (teak impiallacciato) 
FU10723L-MW (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 890 × 500 × 827
Materiale MDF (V100)

PIANO SOTTOLAVABO, 3 CASSETTI incasso centrato,  
per lavabo da 900 mm

   meccanismo push-to-open e soft-  
closing; illuminazione LED (interna) 

  2 prese di corrente integraten

Codice prodotto FU10742L-VT (teak impiallacciato) 
FU10742L-MW (bianco lucido) 

Misure L. × P. × A. 890 × 500 × 475
Materiale MDF (V100)

PIANO SOTTOLAVABO, 3 CASSETTI incasso centrato,  
per lavabo da 900 mm

  meccanismo push-to-open e soft-  
closing; illuminazione LED (interna) 

  2 prese di corrente integrate

Codice prodotto FU10743L-VT (teak impiallacciato) 
FU10743L-MW (bianco lucido) 

Misure L. × P. × A. 890 × 500 × 827
Materiale MDF (V100)

PENSILE LATERALE, 3 CASSETTI

  meccanismo push-to-open e soft-  
closing; illuminazione LED (interna) 

Codice prodotto FU10729L-VT (teak impiallacciato) 
FU10729L-MW (bianco lucido) 

Misure L. × P. × A. 470 × 500 × 827
Materiale MDF (V100)

S
G

Per i mobili di questa collezione 
sono  disponibili le seguenti  
�niture: bianco lucido e teak 
impiallacciato



 PRODOTTI TOTO DI ALTRE SERIE ABBINATI ALLA COLLEZIONE SG:

SISTEMA DOCCIA installazione suggerita 
Kit composto da: 
 1 × sof�one, 600 mm, 3 tipi di getto, DBX117CAVE
 1 × doccetta, 150 mm, 3 tipi di getto, VH10756N
 1 × miscelatore termostatico doccia esterno, DB421VE
 1 × deviatore a 3 vie, DB351VE
 1 × gancio doccia e attacco per montaggio a parete, DBX111VE
 1 × �essibile, VHC400

Per ulteriori informazioni consultate la sezione dedicata alle docce.

SPECCHIO NC illuminato, si può montare anche in orizzontale
Codice prodotto MI10018B-WI
Misure L. × P. × A. 500 × 46 × 1000 
Materiale alluminio
Colore bianco, illuminato

PORTASCIUGAMANI NEOREST 400 mm, montaggio a parete
Codice prodotto YT900S3
Misure L. × P. × A. 400 × 78 × 38 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASCIUGAMANI NEOREST 700 mm, montaggio a parete
Codice prodotto YT900S6
Misure L. × P. × A. 700 × 78 × 38 
Materiale ottone
Colore cromato
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PORT A ROTOLI NEOREST montaggio a parete
Codice prodotto YH900
Misure L. × P. × A. 146 × 78 × 86
Materiale ottone
Colore cromato

GANCIO ACCAPPATOIO NEOREST 46 mm, montaggio a parete
Codice prodotto YA900
Misure L. × P. × A. 35 × 46 × 40 
Materiale ottone
Colore cromato

BICCHIERE CON SUPPORTO NEOREST montaggio a parete
Codice prodotto YAT900
Misure L. × P. × A. 100 × 115 × 100 
Materiale Bicchiere: acciaio inossidabile

Supporto: cromato
Colore cromato

PORTASAPONE NEOREST montaggio a parete
Codice prodotto YAS900
Misure L. × P. × A. 130 × 115 × 38
Materiale Piatto: acciaio inossidabile

Supporto: cromato
Colore cromato

PLACCA DI COMANDO
Codice prodotto E00003
Misure L. × P. × A. 220 × 5 × 150 
Materiale vetro 
Colore bianco

S
G
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MH  
MODULAR HOME
PER CHI AMA  
LA PERSONA-
LIZZAZIONE.

Design, comfort, igiene, sostenibilità: con le tecnologie TOTO siete  
sempre al passo con i tempi. La nostra collezione MH vi offre le seguenti  
tecnologie TOTO:

 Dettagli tecnologie da pag. 187



MH
La nostra collezione MODULAR HOME è l’espressione di un’ampia libertà 
 creativa che ben ri�ette la moderna sensibilità urbana. Liberamente abbinabili 
a seconda delle vostre esigenze, tutti questi elementi hanno un denominatore 
comune: un chiaro linguaggio formale associato ad una grande funzionalità.
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FLESSIBILE COME LA VITA. 
MA CALCOLABILE. 

La creatività ha bisogno di spazio. Perciò 
MH offre la �essibilità richiesta al bagno 
urbano d’attualità. Un bagno che sappia 
adattarsi alle vostre esigenze, fatto di 
elementi modulari come tutti quelli di 
questa collezione che vi consentono di 
ricreare liberamente e in qualsiasi mo-
mento il vostro bagno. Perché la vita mo -
derna ha bisogno di muoversi in libertà.

Alla libertà di abbinamento offerta  dalla 
gamma fa riscontro una �essibilità altret -
tanto grande in sede  d’installazione. Gli 
elementi di varie dimensioni consentono 
molteplici soluzioni di installazione.

 Dettagli a pag. 88
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MOBILI MODULARI

Le funzionalità richieste all’ambien -
te bagno sono tanto molteplici quanto 
versatili sono gli utenti. Ecco quindi 
dei mobili combinabili al punto da sod-
disfare idealmente qualsiasi esigenza. 
L’abbinamento e la disposizione dei 
singoli elementi d’arredo sono carat-
terizzati da una grande �essibilità.  
La collezione MH è disponibile in tre 
super�ci diverse, sono così possibili so -
luzioni estetiche molto personalizzate 
per l’arredo bagno.

Gli armadietti possono essere com -
pletati a scelta con un ripiano in vetro 
o una mensola a giorno con o senza 
cassettini.

 Dettagli a pag. 88
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LAVABO

Una linea sobria e pulita per questo la-
vabo dal forte richiamo visivo, trattato 
con lo speciale rivestimento igienico 
CeFiONtect che tiene lontano lo sporco. 
Il rubinetto, dotato della speciale tecno-
logia EcoCap, associa un basso consu-
mo idrico ad un getto piacevolmente 
potente.

 Dettagli a pag. 88

PIANO SOTTOLAVABO

Disponibile in larghezze diverse, il pia-
no sottolavabo offre sempre la soluzio-
ne giusta. Tutti i cassetti del mobili MH 
sono dotati di un meccanismo Push-  
to-Open che ne rende l’apertura morbi-
da e confortevole. L’inserto soft facilita 
l’operazione di pulizia e ha inoltre un 
effetto antisdrucciolo per gli articoli da 
bagno ivi riposti.

 Dettagli a pag. 88

CONTENITORE A ROTELLE

Il contenitore a rotelle aggiunge un com -
plemento al progetto modulare della 
collezione MH. I cassetti offrono  ulteriore 
spazio portaoggetti.

 Dettagli a pag. 88

ACCESSORI

Il linguaggio formale di accessori e rubi -
netterie di questa linea aderisce perfet -
tamente al design degli elementi in cera -
mica. I tratti estetici distintivi si ritrovano 
così in tutti i prodotti della collezione MH.

 Dettagli a pag. 88
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LAVABO MH

Chi predilige forme più tondeggianti 
può abbinare i mobili della collezione 
con questo lavabo della serie MH. La 
sua forma arrotondata e sinuosa costi-
tuisce un contrasto interessante con 
le linee nette ed essenziali di questa 
collezione di mobili per il bagno.

 Dettagli a pag. 88
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VASO / WASHLET GL 2.0 

Anche per il vaso della collezione MH 
la parola d’ordine è libertà d’arredo. 
Montato a parete, installato a pavimen -
to o in versione Back-to-Wall il vaso 
della serie MH può essere trasformato 
in qualsiasi momento in un WASHLET.

Tutti i vasi sono dotati di fabbrica 
del sistema di scarico Tornado Flush, 
che risciacqua il vaso con un potente 
getto a spirale, di una �nitura smaltata 
estremamente liscia e resistente e del 
design senza bordo.

Il WASHLET GL 2.0 integra le collau -
date tecnologie che distinguono tutti i 
WASHLET  TOTO come la doccetta ad 
acqua calda regolabile individualmen -
te, la funzione PreMist, che contrasta 
il deposito dello sporco sulle super�ci 
ceramiche, e il sedile riscaldato. Tutte 
le funzioni si regolano mediante un 
telecomando in dotazione. 

 Dettagli a pag. 88
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BIDET

Il bidet della linea MH offre tutti i requi-
siti propri del bagno urbano d’attualità. 
Sia nella versione a pavimento che nella 
versione sospesa, questo elemento è 
combinabile con tutti gli altri articoli 
della linea MH e può soddisfare qualsia-
si esigenza individuale.

 Dettagli a pag. 88

MH VASO / WASHLET EK 2.0

I vasi sanitari della collezione MH 
 possono essere abbinati anche al 
 WASHLET EK 2.0.

Le funzioni basilari sono le stesse del 
WASHLET GL 2.0, ma la loro regolazio-
ne avviene mediante il pannello di co-
mando integrato su un lato del WASHLET.

 Dettagli a pag. 88
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CALORE E RICCHEZZA DI CONTRASTI 

La linea MH abbina super�ci bianche e 
lucide con il fosco Teak Dekor: un gioco 
cromatico che conferisce all’ambiente 
bagno una nota marcata di calore e ca-
rattere. La super�cie dal colore profon-
damente scuro enfatizza in particolare 
le linee pure e nitide della ceramica.

 Dettagli a pag. 88
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PIANO SOTTOLAVABO /  
BASE SOTTOLAVABO

La super�cie scura del piano sottolava-
bo mette in risalto il candore del lavabo 
in ceramica. Il sifone è abilmente ma -
scherato dai pannelli di legno.

La porta della base sottolavabo è dotata 
di un meccanismo Push-to-Open, per 
aprire le porte basta così una leggera  
pressione. La super�cie è resistente 
all’acqua e perciò particolarmente adat -
ta all’ambiente bagno.

 Dettagli a pag. 88



DOCCIA

I tre diversi getti di cui è dotata la doc -
cetta aumentano il comfort della doccia 
pur con un minor consumo d’acqua.

 Dettagli a pag. 88
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ARMADIO LATERALE / CONTENITORE A ROTELLE 

L’armadio laterale è estremamente spa-
zioso. I moduli degli scaffali creano un 
complemento dall’effetto anche esteti-
co, perché contrasta piacevolmente con 
la super�cie liscia e bianca.

Il contenitore a rotelle con la sua aper-
tura mascherata funge sia da sedile che 
da ulteriore e utile vano portaoggetti.

 Dettagli a pag. 88
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UN PROGETTO SENZA TEMPO

Il bianco interpreta un gusto classico  
e senza tempo che si adatta ad ogni 
percezione del vivere. La linea bianca 
della collezione MH aderisce a qualsiasi 
stile di vita ed è ben combinabile con  
le altre super�ci della collezione MH.  
Un requisito che offre il massimo di 
 libertà e �essibilità creativa.

 Dettagli a pag. 88
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LAVABO 

I lavabi esistono in varianti diverse:  
da appoggio, da incasso o abbinabile  
a colonna o a semicolonna. La collezio-
ne MH sa adattarsi alle diverse carat-
teristiche dell’ambiente bagno senza 
trascurare i gusti personali.

 Dettagli a pag. 88



VASO / BIDET

Le linee pure e sobrie di vaso e bidet 
consentono d’integrare questi elementi 
in qualsiasi ambiente bagno e combi -
nano armoniosamente con le diverse 
suggestioni cromatiche della collezione 
MH. Come per tutti gli articoli TOTO  
in ceramica, anche qui la super�cie  
è trattata con lo speciale rivestimento 
igienico CeFiONtect.

Non fa eccezione rispetto agli altri que-
sto vaso TOTO, trasformabile anch’esso 
in WASHLET se le mutate esigenze lo 
richiedono.

 Dettagli a pag. 88

WASHLET GL 2.0 E EK 2.0

Il WASHLET GL 2.0 integra le collau -
date tecnologie che distinguono tutti i 
WASHLET  TOTO come la doccetta ad 
acqua calda regolabile individualmen -
te, la funzione PreMist, che contrasta 
il deposito dello sporco sulle super�ci 
ceramiche, e il sedile riscaldato. Tutte  
le funzioni si regolano mediante un 
telecomando in dotazione. 

Le funzioni basilari del modello EK 2.0 
sono le stesse del WASHLET GL 2.0, ma 
la loro regolazione avviene mediante 
il pannello di comando integrato su un 
lato del WASHLET.

Dettagli a pag. 88
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SPECCHIO

Il principio di modularità si ritrova 
fedelmente anche nello specchio del -
la collezione MH. Completo di barra 
luminosa, è infatti possibile �ssarlo in 
posizione sia verticale che orizzontale. 
Anche l’elemento specchio garantisce 
così la massima libertà formale.

 Dettagli a pag. 88

BASE SOTTOLAVABO 

Il cassetto dell’armadietto ha una sud-
divisione interna d’intelligente funzio-
nalità. Il meccanismo Push-to-Open ne 
facilita l’apertura. In opzione il piede 
d’altezza regolabile per qualsiasi mobi-
le offre un supplemento di sicurezza e 
stabilità.

 Dettagli a pag. 88



DOTAZIONI BAGNO OSPITI

La collezione MH ha in serbo soluzioni 
anche per il bagno ospiti più ridotto.  
Soluzioni che, quanto a varietà, non 
hanno nulla da invidiare a quelle conce -
pite per bagni ospiti più spaziosi.

 Dettagli a pag. 88

BAGNO OSPITI MH
Le soluzioni della gamma MH sono pensate anche per  
gli spazi minori. Nel bagno ospiti trovano così posto tutti  
i vantaggi TOTO.
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DOTAZIONI BAGNO OSPITI

Anche le soluzioni per il bagno ospiti 
della collezione MH sono disponibili 
nelle tre diverse super�ci proposte.

 Dettagli a pag. 88

BAGNO OSPITI MH
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LAVABO 550 mm, con foro per rubinetto e troppopieno 
Codice prodotto LW10300G 
Misure L. × P. × A. 557 × 455 × 189 
Materiale ceramica

  abbinabile alle Colonna LW10037G o 
Semicolonna LW10036G

Colore bianco

LAVABO 650 mm, con foro per rubinetto e troppopieno 
Codice prodotto LW10064G
Misure L. × P. × A. 652 × 453 × 186
Materiale ceramica

  abbinabile alle Colonna LW10037G o 
Semicolonna LW10036G

Colore bianco

LAVABO A INCASSO  550 mm, con foro per rubinetto e troppopieno 
 Codice prodotto LW10033G

Misure L. × P. × A. 551 × 450 × 136 
Materiale ceramica

 abbinabile ai mobili della serie MH

Colore bianco

LAVABO A INCASSO 650 mm, con foro per rubinetto e troppopieno 
Codice prodotto LW10034G
Misure L. × P. × A. 651 × 450 × 134

 abbinabile ai mobili della serie MH

Materiale ceramica
Colore bianco

LAVABO A INCASSO 800 mm, con foro per rubinetto e troppopieno 
Codice prodotto LW10035G
Misure L. × P. × A. 801 × 480 × 137 
Materiale ceramica

 abbinabile ai mobili della serie MH

Colore bianco

LAVABO A INCASSO  1000 mm, con foro per rubinetto e troppopieno 
Codice prodotto LW10069G
Misure L. × P. × A. 1000 × 477 × 137 

 abbinabile ai mobili della serie MH

Materiale ceramica
Colore bianco

LAVAMANI DA APPOGGIO  365 mm, senza foro per rubinetto  
e senza troppopieno, con piletta

  abbinabile alla base sottolavabo per  
i lavabi da appoggio della serie MH

Codice prodotto LW10038G
Misure L. × P. × A. 366 × 256 × 90 
Materiale ceramica
Colore bianco

LAVABO  550 mm, senza foro per rubinetto e senza troppopieno,  
con piletta 

 abbinabile ai mobili della serie MH

Codice prodotto LW10039G
Misure L. × P. × A. 550 × 363 × 104
Materiale ceramica
Colore bianco

DETTAGLI PRODOTTI
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LAVABO 650 mm, senza foro per rubinetto e senza troppopieno,  
con piletta 

 abbinabile ai mobili della serie MH

Codice prodotto LW10070G
Misure L. × P. × A. 650 × 362 × 104
Materiale ceramica
Colore bianco

LAVABO A INCASSO 650 mm, con foro per rubinetto e  
senza troppopieno
Codice prodotto LW180YC
Misure L. × P. × A. 650 × 455 × 136
Materiale ceramica

  abbinabile ai piani sottolavabo 
FU10747U – FU10752U

Colore bianco

COLONNA con kit di �ssaggio
Codice prodotto LW10037G
Misure L. × P. × A. 263 × 205 × 700 

  abbinabile alle Lavabo LW10300G o 
Lavabo LW10064G

Materiale ceramica
Colore bianco

SEMICOLONNA con kit di �ssaggio
Codice prodotto LW10036G
Misure L. × P. × A. 263 × 295 × 288

  abbinabile alle Lavabo LW10300G o 
Lavabo LW10064G

Materiale ceramica
Colore bianco

VASO SOSPESO a cacciata 
Codice prodotto CW162Y
Misure L. × P. × A. 394 × 530 × 339

  abbinabile al WASHLET GL 2.0,  
WASHLET EK 2.0 o Sedile VC10047NR

  per un risciacquo ottimale del vaso 
raccomandiamo l’utilizzo di moduli 
d’installazione con predisposizione per 
uno scarico da � 6 l 

Materiale ceramica
Colore bianco

WC, BACK-TO-WALL, A PAVIMENTO a cacciata 
Codice prodotto CW163Y
Misure L. × P. × A. 390 × 624 × 410 
Materiale ceramica   abbinabile al WASHLET GL 2.0,  

WASHLET EK 2.0 o Sedile VC10047NR
  per un risciacquo ottimale del vaso 

raccomandiamo l’utilizzo di moduli 
d’installazione con predisposizione per 
uno scarico da � 6 l

Colore bianco

VASO MONOBLOCCO A COLONNA a cacciata, scarico orizzontale 
Codice prodotto CW161Y
Misure L. × P. × A. 392 × 704 × 410 
Materiale ceramica

  abbinabile al WASHLET GL 2.0,  
WASHLET EK 2.0 o Sedile VC10047NR

   accessori necessari: Copertura in 
ceramica con serbatoio di scarico in 
plastica SW10044G

Colore bianco



COPERTURA IN CERAMICA CON SERBATOIO  
DI SCARICO IN PLASTICA
con sciacquone a 3/4,5 l, attacco sul retro 
Codice prodotto SW10044G
Misure L. × P. × A. 390 × 173 × 437 
Materiale ceramica / plastica 

  accessori necessari: Vaso monoblocco 
a colonna CW161Y

Colore bianco

SEDILE rimovibile, con chiusura Soft-close e cerniera in acciaio inox

  abbinabile alle Vaso sospeso CW162Y 
o WC, back-to-wall, a pavimento 
CW163Y o Vaso monoblocco a  
colonna CW161Y

Codice prodotto VC10047NR
Misure L. × P. × A. 398 × 477 × 59 
Materiale resina urea
Colore bianco

WASHLET GL 2.0 incl. telecomando; sedile con chiusura soft-close
Codice prodotto
Misure L. × P. × A. 
Colore

TCF6532G#NW1 
TCF6532SW#NW1 (CH)
TCF6532GE#NW1 (UK)
390 × 523 × 188
bianco

  con connettore (CEE 7/7)
  abbinabile a tutti i vasi TOTO delle 

serie NC e MH
  raccomandiamo kit di allaccio per 

modulo d’installazione T9880037 in 
abbinamento con placca di comando 
E00022

WASHLET EK 2.0 sedile con chiusura soft-close
Codice prodotto TCF6632G#NW1

TCF6632GE#NW1 (UK)
TCF6632SW#NW1 (CH)   con connettore (CEE 7/7) 

  abbinabile a tutti i vasi TOTO delle 
serie NC e MH

  raccomandiamo kit di allaccio per 
modulo d’installazione T9880037 in 
abbinamento con placca di comando 
E00022

Misure L. × P. × A. 478 × 523 × 188 
Colore bianco

PLACCA DI COMANDO Da utilizzare in abbinamento con modulo  
per montaggio vaso in parete attrezzata TECE
Codice prodotto E00022
Misure L. × P. × A. 220 × 5 × 150 
Colore bianco

BIDET SOSPESO con foro per rubinetto e troppopieno 
Codice prodotto BW10045G
Misure L. × P. × A. 400 × 550 × 310 
Materiale ceramica

  abbinabile alle Miscelatore monoco -
mando bidet VV10050C

Colore bianco

BIDET A PAVIMENTO con foro per rubinetto e troppopieno 
Codice prodotto BW10046G
Misure L. × P. × A. 389 × 624 × 410 
Materiale ceramica

  abbinabile alle Miscelatore monoco -
mando bidet VV10050C

Colore bianco

MISCELATORE MONOCOMANDO PER LAVABO 
Codice prodotto VL10048C
Misure L. × P. × A. 48 × 194 × 149
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE MONOCOMANDO PER LAVABO DA APPOGGIO  
con bocca di erogazione alta
Codice prodotto VL10065C
Misure L. × P. × A. 48 × 175 × 283
Materiale ottone
Colore cromato
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MISCELATORE MONOCOMANDO PER LAVABO a incasso,  
con bocca di erogazione corta per lavabo da appoggio
Codice prodotto VL10064C
Misure L. × P. × A. 200 × 298 × 99
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE MONOCOMANDO PER LAVABO a incasso,  
con bocca di erogazione alta per lavabo da appoggio
Codice prodotto VL10071C
Misure L. × P. × A. 200 × 339 × 99
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE MONOCOMANDO BIDET
Codice prodotto VV10050C
Misure L. × P. × A. 48 × 160 × 130
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASCIUGAMANI APERTO DA UN LATO, 300 MM  
Codice prodotto YA10307U(A)
Misure L. × P. × A. 326 × 61 × 37 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASCIUGAMANI
Codice prodotto YT10270U (353 × 61 × 37)

YT10269U(A) (663 × 62 × 37) 
YT10305U(A) (953 × 61 × 37) 

Materiale ottone
Colore cromato

PORTA ROTOLI montaggio a parete
Codice prodotto YH10271U(A)
Misure L. × P. × A. 221 × 61 × 103 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTA ROTOLO DI RISERVA montaggio a parete
Codice prodotto YH10272U(A)
Misure L. × P. × A. 37 × 61 × 160
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASAPONE con piatto in ceramica, montaggio a parete
Codice prodotto YA10273U(A)
Misure L. × P. × A. 138 × 113 × 54 
Materiale supporto: ottone

portasapone: ceramica
Colore cromo / bianco

DISPENSER SAPONE con dispenser in ceramica, montaggio a parete
Codice prodotto YA10306U(A)
Misure L. × P. × A. 92 × 121 × 176
Materiale supporto: ottone

dispenser: ceramica
Colore cromo / bianco

PORTA SPAZZOLINI con bicchiere in ceramica, montaggio a parete
Codice prodotto YA10274U(A)
Misure L. × P. × A. 93 × 110 × 113 
Materiale supporto: ottone

bicchiere: ceramica
Colore cromo / bianco



PORTA SCOPINO con recipiente in ceramica, montaggio a parete
Codice prodotto YA10275U
Misure L. × P. × A. 112 × 130 × 363
Materiale supporto: ottone

recipiente: ceramica
Colore cromo / bianco

GANCIO ACCAPPATOIO
Codice prodotto YA10276U(A)
Misure L. × P. × A. 17 × 31 × 41 
Materiale ottone
Colore cromato

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo a incasso 

  abbinabile alle Lavabo a incasso 
LW180YC 

 da abbinare al sifone salvaspazio

Codice prodotto FU10747U (quercia bianca)
FU10748U (teak dekor)
FU10749U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 700 × 440 × 210 

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo a incasso, incasso a sinistra 

  abbinabile alle Lavabo a incasso 
LW180YC 

 da abbinare al sifone salvaspazio

Codice prodotto FU10750U (quercia bianca)
FU10751U (teak dekor)
FU10752U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo a incasso 
Codice prodotto FU10315UR (quercia bianca)

FU10316U (teak dekor)
FU10317U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 700 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo a incasso, incasso centrato 
Codice prodotto FU10318UR (quercia bianca)

FU10319U (teak dekor)
FU10320U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo a incasso, incasso a sinistra 
Codice prodotto FU10321UR (quercia bianca)

FU10322U (teak dekor)
FU10323U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo a incasso, incasso a destra;  
da abbinare al sifone salvaspazio 
Codice prodotto FU10324UR (quercia bianca)

FU10325U (teak dekor)
FU10326U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per due lavabi a incasso,  
incassi a destra e sinistra
Codice prodotto FU10327UR (quercia bianca)

FU10328U (teak dekor)
FU10329U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio
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PIANO SOTTOLAVABO per lavabo da appoggio 
Codice prodotto FU10330UR (quercia bianca)

FU10331U (teak dekor)
FU10332U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 700 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo da appoggio, centrato
Codice prodotto FU10333UR (quercia bianca)

FU10334U (teak dekor)
FU10335U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo da appoggio,  
posizionamento a sinistra
Codice prodotto FU10336UR (quercia bianca)

FU10337U (teak dekor)
FU10338U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo da appoggio,  
posizionamento a destra
Codice prodotto FU10339UR (quercia bianca)

FU10340U (teak dekor)
FU10341U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per due lavabi da appoggio,  
posizionamento a destra e a sinistra
Codice prodotto FU10342UR (quercia bianca)

FU10343U (teak dekor)
FU10344U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo e miscelatore
Codice prodotto FU10345UR (quercia bianca)

FU10346U (teak dekor)
FU10347U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 700 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo da appoggio e miscelatore,  
centrato 
Codice prodotto FU10348UR (quercia bianca) 

FU10349U (teak dekor)
FU10350U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo da appoggio e miscelatore,  
posizionamento a sinistra 
Codice prodotto FU10351UR (quercia bianca)

FU10352U (teak dekor)
FU10353U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

PIANO SOTTOLAVABO per lavabo da appoggio e miscelatore,  
posizionamento a destra 

 da abbinare al sifone salvaspazio

Codice prodotto FU10354UR (quercia bianca)
FU10355U (teak dekor)
FU10356U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 



PIANO SOTTOLAVABO per due lavabi da appoggio e miscelatore, 
posizionamento a sinistra e a destra
Codice prodotto FU10357UR (quercia bianca)

FU10358U (teak dekor)
FU10359U (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 1400 × 440 × 210 
 da abbinare al sifone salvaspazio

BASE SOTTOLAVABO PER PIANO, 210 MM  
da installare sotto il piano sottolavabo
Codice prodotto FU10361U
Misure L. × P. × A. 700 × 440 × 210 
Colore bianco lucido 

BASE SOTTOLAVABO PER PIANO, 400 MM
da installare sotto il piano sottolavabo
Codice prodotto FU10363U
Misure L. × P. × A. 700 × 440 × 400
Colore bianco lucido 

ARMADIETTO SOTTOLAVABO, 210 MM
Codice prodotto FU10360U
Misure L. × P. × A. 700 × 440 × 210 
Colore bianco lucido 

ARMADIETTO SOTTOLAVABO, 400 MM
Codice prodotto FU10362U
Misure L. × P. × A. 700 × 440 × 400
Colore bianco lucido 

BASE SOTTOLAVABO PER LAVABO DA APPOGGIO con miscelatore 
monocomando a sinistra

  abbinabile alle Lavamani da appoggio 
LW10038G

 da utilizzare con il sifone per bidet

Codice prodotto FU10407U (base: quercia bianca;  
corpo: bianco lucido)
FU10408U (base: teak dekor;  
corpo: bianco lucido)
FU10409U (base: bianco lucido;  
corpo: bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 500 × 350 × 208 

BASE SOTTOLAVABO PER LAVABO DA APPOGGIO con miscelatore 
monocomando a destra

  abbinabile alle Lavamani da appoggio 
LW10038G

 da utilizzare con il sifone per bidet

Codice prodotto FU10364U (base: quercia bianca; 
corpo: bianco lucido)
FU10365U (base: teak dekor;  
corpo: bianco lucido)
FU10366U (base: bianco lucido;  
corpo: bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 500 × 350 × 208 

BASE SOTTOLAVABO PER LAVABO DA APPOGGIO

  abbinabile alle Lavamani da appoggio 
LW10038G, Miscelatore monocomando 
per lavabo VL10064C

 da utilizzare con il miscelatore da bidet

Codice prodotto FU10367U (base: quercia bianca;  
corpo: bianco lucido)
FU10368U (base: teak dekor;  
corpo: bianco lucido)
FU10369U (base: bianco lucido;  
corpo: bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 500 × 350 × 208 

CASSETTO per pensile a giorno

  abbinabile alle Pensile a giorno  
FU10371UR, FU10372U, FU10373U

Codice prodotto FU10370U
Misure L. × P. × A. 183 × 211 × 128
Colore Bianco lucido 
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PENSILE A GIORNO 
Codice prodotto FU10371UR (quercia bianca)

FU10372U (teak dekor)
FU10373U (bianco lucido)

 abbinabile alle Cassetto FU10370UMisure L. × P. × A. 450 × 250 × 210 

PENSILE LATERALE adatto ad essere montato a scelta con battuta a 
sinistra o a destra
Codice prodotto FU10374U
Misure L. × P. × A. 450 × 250 × 750 
Colore bianco lucido  include due mensole in vetro

PIEDE PER BASE SOTTOLAVABO 
Codice prodotto FX10268U
Misure L. × P. × A. 100 × 100 × 140 
Materiale alluminio

CONTENITORE SU ROTELLE 
Codice prodotto FU10080A (quercia bianca)

FU10635A (teak dekor)
FU10636A (bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 440 × 440 × 446

SPECCHIO con illuminazione a LED

  montaggio: pannello luminoso  
orizzontale, a sinistra o a destra

Codice prodotto MI10376U-WI
Misure L. × P. × A. 1400 × 44 × 760 

SPECCHIO con illuminazione 
Codice prodotto MI10015B-WI
Misure L. × P. × A. 700 × 46 × 900 

SPECCHIO con illuminazione a LED

  montaggio: pannello luminoso  
orizzontale, a sinistra o a destra

Codice prodotto MI10418U-WI
Misure L. × P. × A. 500 × 44 × 760 

PRODOTTI TOTO DI ALTRE SERIE ABBINATI ALLA COLLEZIONE MH:

SISTEMA DOCCIA installazione suggerita 
Kit composto da: 
 1 × doccetta, 120 mm, 3 tipi di getto, VH10757N

  1 × asta saliscendi con gancio VHC600
 1 × �essibile doccia, VHC400
 1 × attacco acqua a parete, VHC500
 1 × miscelatore monocomando doccia, VB10055C

Per ulteriori informazioni consultate la sezione dedicata alle docce.

Per i mobili di questa collezione 
sono  disponibili le seguenti 
�niture: bianco lucido, quercia 
bianca, teak decor
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NC
NATURAL CURVE
È LA SERIE CREATA 
PER CHI PUNTA 
ANCHE IN BAGNO 
SULLA VARIETÀ 
DEL LINGUAGGIO 
FORMALE,  
CHE SI RITROVA  
IN NATURA.

 Dettagli tecnologie da pag. 187

Design, comfort, igiene, sostenibilità: con le tecnologie TOTO siete  
sempre al passo con i tempi. La nostra collezione NC vi offre le seguenti 
 tecnologie TOTO:
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NC
NC, sinonimo di Natural Curve, è la serie che cita la poliedricità 
delle forme che si ritrovano in natura. Sono proprio quelle linee  
arrotondate, organiche e �uenti la fonte d’ispirazione della collezione. 
NC è la serie pensata per chi in bagno predilige un ambiente  
naturale con un design curato.
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BASE SOTTOLAVABO /  
LAVABO

Il morbido linguaggio formale del lava-
bo riprende la tensione super�ciale  
dell’acqua. Ma l’attenzione è rivolta  
anche all’aspetto funzionale: lo speciale 
rivestimento per ceramica CeFiONtect 
rende più facile la pulizia del lavabo.  
Nell’insieme s’integra armoniosamen -
te la base sottolavabo, che fa sia da 
supporto per il lavabo che da vano 
portaoggetti: i due cassetti, dotati di 
meccanismo di apertura Push-to-Open, 
custodiscono due prese per la corrente.

 Dettagli a pag. 118

N
C
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ARMADIO LATERALE

L’armadio a muro della collezione NC 
riprende le linee sinuose ed organiche: 
i suoi angoli arrotondati fanno da pen-
dant a quelli del piano sottolavabo e  
del lavabo. Altre caratteristiche sono il 
design sobrio e l’interno capace.

 Dettagli a pag. 118

ACCESSORI

I cassetti dalle �niture in legno au -
tentico sono dotati di un meccanismo 
Push-to-Open che ne facilita l’apertura. 
Al loro interno, inoltre, sono dotati di 
due prese per la corrente. Completano 
la collezione gli accessori assortiti che 
esprimono il medesimo linguaggio for-
male di mobili e ceramica.

 Dettagli a pag. 118

N
C
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WASHLET GL 2.0 / VASO

Il WASHLET GL 2.0 si avvale delle ulti -
me innovazioni tecnologiche in fatto di 
igiene e comfort. Grazie al sistema di 
regolazione individuale della doccet -
ta è possibile variare a piacere e con 
facilità l’intensità, la temperatura e 
l’orientazione del getto d’acqua calda. 

Il WASHLET  ha un sedile riscaldato 
e, fra le altre tecnologie integrate, si 
avvale della funzione PreMist per il 
risciacquo previo dell’interno del vaso 
con un velo d’acqua nebulizzata, per -
ché sulla ceramica bagnata lo sporco 
aderisce meno facilmente. 

 Dettagli a pag. 118

N
C
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LAVABO  
CON SEMICOLONNA E COLONNA

I lavabi della collezione NC si lasciano 
abbinare a piacere e secondo le esigen-
ze – anche estetiche – con una colonna 
o una semicolonna. Tutti i lavabi delle 
collezioni NC sono ri�niti con lo speciale 
rivestimento autopulente CeFiONtect.

 Dettagli a pag. 118
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ARMADIO LATERALE /  
BASE SOTTOLAVABO

L’impiallacciatura impermeabile in noce 
della base sottolavabo contrasta piace-
volmente con i lavabi bianchi della colle -
zione NC. I due cassetti, muniti entrambi 
di presa di corrente, sono facili da aprire 
grazie al dispositivo Push-to-Open. Gli 
angoli smussati dell’armadio laterale 
riprendono il linguaggio formale della 
base sottolavabo della collezione NC. Il 
design dello specchio richiama l’approc-
cio estetico della collezione NC creando, 
con il nastro di luce perimetrale, un pia-
cevole contrasto con le tonalità fosche e 
calde dell’impiallacciatura in noce. 

 Dettagli a pag. 118
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VASO / BIDET

Le linee organiche del vaso NC s’inte-
grano perfettamente nell’estetica clas-
sica della collezione NC. Il vaso, dotato 
del tipico binomio TOTO funzionalità /
design, garantisce il massimo livello 
igienico: l’innovativo sistema di scarico 
Tornado Flush e lo speciale rivestimen-
to per ceramica CeFiONtect eliminano 
ogni problema di pulizia. Il vaso, privo 
di bordo interno, consente una pulizia 
integrale.

 Dettagli a pag. 118
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BAGNO OSPITI NC
Le soluzioni della gamma NC sono pensate anche per  
gli spazi minori. Nel bagno ospiti trovano così posto tutti  
i vantaggi TOTO.

La linea del bagno ospiti NC è comple -
tata da un piccolo armadio sottolavabo 
abbastanza capiente per gli articoli d’i-
giene personale. Il piccolo lavabo d’ap-
poggio è montabile a piacere, pertanto 
la rubinetteria può essere installata sia 
sul lato destro che su quello sinistro. La 
stessa �essibilità è offerta dallo specchio 
 orientabile con barra luminosa montata,  
a scelta, sul lato destro o sinistro.

 Dettagli a pag. 118

BASE SOTTOLAVABO / LAVABO OSPITI

N
C
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VASO / WASHLET 

Un segno distintivo dei vasi sanitari 
della collezione NC è la mancanza di 
super�ui elementi di abbellimento e la 
concentrazione su forme lineari e su 
una funzionalità user frendly. Il vaso 
della serie può essere completato a 
scelta con un copriwater oppure con un 
WASHLET, GL 2.0 o WASHLET EK 2.0, 

che offre tutte le collaudate tecnologie 
per i WASHLET.

Il design senza bordo del vaso, il siste-
ma di risciacquo a triplo getto Tornado 
Flush e la �nitura smaltata CeFiONtect 
garantiscono un miglior livello di igiene.

 Dettagli a pag. 118

BAGNO OSPITI NC

N
C



LAVABO, ROTONDO 510 mm, con foro per rubinetto e troppopieno 
Codice prodotto LW766Y 
Misure L. × P. × A. 510 × 520 × 177 
Materiale ceramica

  abbinabile alle Colonna LW766FY o 
Semicolonna LW766HFY

Colore bianco

LAVABO, RETTANGOLARE 510 mm, con foro per rubinetto e  
troppopieno
Codice prodotto LW767Y
Misure L. × P. × A. 510 × 515 × 177
Materiale ceramica

  abbinabile alle Colonna LW766FY o 
Semicolonna LW766HFY

Colore bianco

LAVABO 600 mm, con foro per rubinetto e troppopieno
Codice prodotto LW10020G 
Misure L. × P. × A. 600 × 485 × 155
Materiale ceramica

  abbinabile alle Colonna LW10040G o 
Semicolonna LW10386G

Colore bianco

LAVABO A INCASSO 600 mm, con foro per rubinetto e troppopieno
Codice prodotto LW10624G
Misure L. × P. × A. 600 × 485 × 155 
Materiale ceramica

  abbinabile alle Base sottolavabo 
FU10698A-LW o FU10698A-VW o 
FU10698AUK-LW o FU10698AUK-VW

Colore bianco

LAVABO 800 mm, con foro per rubinetto e troppopieno 
Codice prodotto LW10021G 
Misure L. × P. × A. 800 × 485 × 160 
Materiale ceramica

  abbinabile alle Colonna LW10040G o 
Semicolonna LW10386G

Colore bianco

DETTAGLI PRODOTTI
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LAVAMANI DA APPOGGIO 450 mm, con foro per rubinetto e piletta e 
controdado e senza troppopieno
Codice prodotto LW10019G

  abbinabile alle Base sottolavabo per  
lavamani da appoggio FU10383U o 
Base sottolavabo per lavamani da 
appoggio FU10385U

Misure L. × P. × A. 450 × 321 × 118 
Materiale ceramica
Colore bianco

LAVABO, ROTONDO 500 mm, con troppopieno e tappo saltarello
Codice prodotto LW760Y
Misure L. × P. × A. 500 × 421 × 191 
Materiale ceramica

  abbinabile alle Base sottolavabo 
FU10016A-LW o FU10016A-VW o 
FU10016AUK-LW o FU10016AUK-VW

Colore bianco

LAVABO, RETTANGOLARE 510 mm, con troppopieno e tappo  
saltarello
Codice prodotto LW761Y
Misure L. × P. × A. 510 × 430 × 177 
Materiale ceramica

  abbinabile alle Base sottolavabo 
FU10016A-LW o FU10016A-VW o 
FU10016AUK-LW o FU10016AUK-VW

Colore bianco

COLONNA per lavabo da 510 mm
Codice prodotto LW766FY
Misure L. × P. × A. 206 × 250 × 710 
Materiale ceramica

  abbinabile alle Lavabo, rotondo 
LW766Y o Lavabo, rettangolare 
LW767Y

Colore bianco

SEMICOLONNA per lavabo da 510 mm 
Codice prodotto LW766HFY
Misure L. × P. × A. 270 × 277 × 305 
Materiale ceramica

  abbinabile alle Lavabo, rotondo 
LW766Y o Lavabo, rettangolare 
LW767Y

Colore bianco

COLONNA per lavabo da 600 mm e 800 mm 
Codice prodotto LW10040G
Misure L. × P. × A. 206 × 250 × 710 
Materiale ceramica

  abbinabile alle Lavabo LW10020G o 
Lavabo LW10021G

Colore bianco

SEMICOLONNA per lavabo da 600 mm e 800 mm 
Codice prodotto LW10386G
Misure L. × P. × A. 270 × 277 × 305 
Materiale ceramica   abbinabile alle Lavabo LW10020G o  

Lavabo LW10021GColore bianco

N
C



VASO, SOSPESO a cacciata 
Codice prodotto CW762Y
Misure L. × P. × A. 380 × 530 × 340 

  abbinabile al WASHLET GL 2.0,  
WASHLET EK 2.0 o Sedile VC100R o 
Sedile VC100U10R

Materiale ceramica
Colore bianco

VASO, BACK-TO-WALL a cacciata, con scarico orizzontale
Codice prodotto CW763Y
Misure L. × P. × A. 380 × 630 × 483 

  abbinabile al WASHLET GL 2.0,  
WASHLET EK 2.0 o al Sedile VC100R o 
Sedile VC100U10R

Materiale ceramica
Colore bianco

WC, MONOBLOCCO A COLONNA  a cacciata, con scarico orizzontale
Codice prodotto CW761Y
Misure L. × P. × A. 380 × 704 × 410 

  abbinabile al WASHLET GL 2.0,  
WASHLET EK 2.0 o al Sedile VC100R  
o VC100U10R

  accessori necessari: Copertura in  
ceramica, rettangolare, con serbatoio di 
scarico in plastica SW761Y o Copertura 
in ceramica, rotonda, con serbatoio di 
scarico in plastica SW762Y

Materiale ceramica
Colore bianco

COPERTURA IN CERAMICA, RETTANGOLARE, CON SERBATOIO DI 
SCARICO IN PLASTICA con scarico da 3 l / 6 l; attacco sul retro 
Codice prodotto SW761Y
Misure L. × P. × A. 376 × 174 × 437 
Materiale ceramica / plastica
Colore bianco   accessori necessari: Vaso,  

monoblocco a colonna CW761Y

COPERTURA IN CERAMICA, ROTONDA, CON SERBATOIO DI  
SCARICO IN PLASTICA con scarico da 3 l / 6 l; attacco sul retro 
Codice prodotto SW762Y
Misure L. × P. × A. 376 × 174 × 437 
Materiale ceramica / plastica
Colore bianco

  accessori necessari: Vaso,  
monoblocco a colonna CW761Y

SEDILE rimovibile, con chiusura soft-close e cerniera in acciaio inox

  abbinabile alle Vaso, sospeso CW762Y 
o Vaso, Back-to-Wall CW763Y o Vaso, 
monoblocco a colonna CW761Y

Codice prodotto VC100R (con chiusura soft-close)
VC100RU10R (senza chiusura soft-close)

Misure L. × P. × A. 387 × 471 × 60 
Materiale resina urea
Colore bianco
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WASHLET GL 2.0 incl. telecomando; sedile con chiusura soft-close
Codice prodotto TCF6532G#NW1 

TCF6532SW#NW1 (CH)
TCF6532GE#NW1 (UK)

  abbinabile a tutti i vasi TOTO delle 
serie NC e MH

  con connettore (CEE 7/7) 
  raccomandiamo kit di allaccio per 

modulo d’installazione T9880037 in 
abbinamento con placca di comando 
E00022

Misure L. × P. × A. 390 × 523 × 188
Colore bianco

WASHLET EK 2.0 sedile con chiusura soft-close
Codice prodotto

Misure L. × P. × A. 
Colore

TCF6632G#NW1
TCF6632SW#NW1 (CH)
TCF6632GE#NW1 (UK)
480 × 527 × 173 
bianco

  abbinabile a tutti i vasi TOTO delle 
serie NC e MH

  con connettore (CEE 7/7) 
  raccomandiamo kit di allaccio per 

modulo d’installazione T9880037 in 
abbinamento con placca di comando 
E00022

PLACCA DI COMANDO da utilizzare in abbinamento con modulo per 
montaggio vaso in parete attrezzata TECE
Codice prodotto E00022
Misure L. × P. × A. 220 × 5 × 150 
Colore bianco

BIDET SOSPESO con foro per rubinetto e troppopieno 
Codice prodotto BW762Y
Misure L. × P. × A. 380 × 530 × 335
Materiale ceramica
Colore bianco

BIDET A PAVIMENTO  con foro per rubinetto e troppopieno 
Codice prodotto BW761Y
Misure L. × P. × A. 380 × 560 × 410 
Materiale ceramica
Colore bianco

PORTASCIUGAMANI, 380 MM montaggio a parete
Codice prodotto YT901S3
Misure L. × P. × A. 380 × 70 × 22 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASCIUGAMANI, 680 MM montaggio a parete
Codice prodotto YT901S6
Misure L. × P. × A. 680 × 70 × 22 
Materiale ottone
Colore cromato

N
C



PORTA ROTOLI montaggio a parete
Codice prodotto YH901
Misure L. × P. × A. 165 × 86 × 90 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTA ROTOLO DI RISERVA montaggio a parete
Codice prodotto YH901P
Misure L. × P. × A. 40 × 70 × 112 
Materiale ottone
Colore cromato

GANCIO ACCAPPATOIO montaggio a parete
Codice prodotto YA901
Misure L. × P. × A. 40 × 70 × 45 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASAPONE montaggio a parete
Codice prodotto YAS901
Misure L. × P. × A. 110 × 128 × 48
Materiale portasapone: vetro; supporto: ottone
Colore cromato

BICCHIERE CON SUPPORTO montaggio a parete
Codice prodotto YAT901
Misure L. × P. × A. 66 × 106 × 95 
Materiale bicchiere: vetro; supporto: ottone
Colore cromato

PORTA SCOPINO montaggio a parete
Codice prodotto YAB901
Misure L. × P. × A. 94 × 132 × 350
Materiale recipiente: vetro; supporto: ottone 
Colore cromato 

BASE SOTTOLAVABO con due cassetti, due prese di corrente  
nel cassetto

  meccanismo push-to-open
  abbinabile alle Compartimenti  

interni FA10049A-SO, Lavabo,  
rotondo LW760Y o Lavabo,  
rettangolare LW761Y

Codice prodotto FU10016A-LW (bianco verniciato)
FU10016A-VW (impiallacciato noce)

Misure L. × P. × A. 1000 × 580 × 180 

BASE SOTTOLAVABO con due cassetti, due prese di corrente  
nel cassetto

  meccanismo push-to-open
  abbinabile alle Compartimenti interni 

FA10049A-SO, Lavabo a incasso 
LW10624G

Codice prodotto FU10698A-LW (bianco verniciato)
FU10698A-VW (impiallacciato noce)

Misure L. × P. × A. 1000 × 580 × 180 

SOTTOLAVABO PER LAVAMANI DA APPOGGIO

  abbinabile alle Lavamani da appoggio 
LW10019G

 da utilizzare con sifone da bidet

Codice prodotto FU10383U foro per rubinetto a sinistra  
(base: noce impiallaciato; corpo: bianco lucido)
FU10385U foro per rubinetto a destra  
(base: noce impiallaciato; corpo: bianco lucido)

Misure L. × P. × A. 500 × 350 × 210 
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PENSILE LATERALE

  meccanismo push-to-open
 fornito con 2 mensole in vetro

Codice prodotto FU10017A-LW  
(battuta a sinistra, bianco verniciato)
FU10017A-VW  
(battuta a sinistra, impiallacciato noce)
FU10068A-LW  
(battuta a destra, bianco verniciato)
FU10068A-VW  
(battuta a destra, impiallacciato noce)

Misure L. × P. × A. 350 × 200 × 800 

SPECCHIO illuminato, si può montare anche in orizzontale
Codice prodotto MI10018B-WI
Misure L. × P. × A. 500 × 46 × 1000 
Materiale alluminio
Colore bianco, illuminato

SPECCHIO con illuminazione
Codice prodotto MI10015B-WI
Misure L. × P. × A. 700 × 46 × 900 

SPECCHIO con illuminazione a LED
Codice prodotto MI10418U-WI
Misure L. × P. × A. 500 × 44 × 760 

  montaggio: pannello luminoso a sinistra 
o a destra

PRODOTTI TOTO DI ALTRE SERIE ABBINATI ALLA COLLEZIONE NC:

SISTEMA DOCCIA installazione suggerita 
Kit composto da: 
  1 × sof�one, 300 mm, �ssaggio a parete, rotondo, DBX113CAMVE
 1 × doccetta, 120 mm, VH10755N
 1 × asta saliscendi con gancio VHC600
 1 × �essibile doccia, VHC400
 1 × attacco acqua a parete, VHC500
 1 × miscelatore termostatico doccia con deviatore, VB10169C

Per ulteriori informazioni consultate la sezione dedicata alle docce.

Per i mobili di questa collezione 
sono  disponibili le seguenti �niture: 
bianco verniciato, impiallacciato 
noce

N
C
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 Dettagli tecnologie da pag. 187

CF
CLEAN FUTURE
PER TUTTI  
COLORO CHE 
CHIEDONO IL 
MASSIMO ANCHE 
ALLE SOLUZIONI 
STANDARD.

Design, comfort, igiene, sostenibilità: con le tecnologie TOTO siete  
sempre al passo con i tempi. La nostra collezione CF vi offre le seguenti 
 tecnologie TOTO:
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CF
I prodotti della collezione Clean Future offrono standard che  
soddisfano gli alti livelli cui TOTO ha abituato i propri clienti.  
Il design semplice ed elegante fa di questa serie una soluzione  
universale per arredare qualsiasi bagno, perfetta per essere  
abbinata ai prodotti più diversi.
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LAVABO 

Pro�lo ben delineato, linguaggio forma-
le lineare e funzionalità: queste sono le 
peculiarità del lavabo della collezione 
CF. Come per tutti i lavabi TOTO la 
super�cie è trattata con la speciale 
�nitura smaltata CeFiONtect, un rivesti -
mento che rende più dif�cile il formarsi 
di depositi di sporco. Il design essen-
ziale permette di abbinare i lavabi CF 
ad altri prodotti TOTO. I lavabi CF sono 
disponibili in due misure, con larghezza 
di 650 mm o di 850 mm.

 Dettagli a pag. 132

DOCCIA 

Il sistema doccia �essibile di TOTO è 
ideale anche per completare la serie CF, 
ad esempio con un sof�one montato a 
parete, come nella foto. L’acqua erogata 
viene arricchita con aria ottenendo una 
miscela che aumenta le dimensioni del-
le singole gocce d’acqua e rende il getto 
particolarmente copioso, pur senza un 
maggior consumare d’acqua.

Anche la doccetta convince con un con-
sumo d’acqua particolarmente ridotto.

Dettagli a pag. 132

C
F



VASO 

Il vaso della serie CF convince con un 
design essenziale. Come tutti i vasi 
TOTO si avvale delle tre tecnologie 
speci�che che fanno sì che lo standard 
igienico dei vasi TOTO sia fra i più alti 
in assoluto: la speciale �nitura smaltata 
in CeFiONtect, che impedisce allo spor-
co di aderire sulla ceramica, il sistema 
di scarico a doppio getto Tornado Flush, 
che garantisce un risciacquo perfetto 
del vaso e il design rimless, che permet -
te una pulizia profonda e totale. Il vaso 
CF può essere installato in qualsiasi 
bagno dove si desidera avere standard 
igienici ai massimi livelli. 

 Dettagli a pag. 132

WASHLET CF

Il WASHLET della serie CF è il model -
lo entry level fra i WASHLET  TOTO, 
pensato per tutti coloro che desiderano 
completare il bagno con un vaso con 
bidet integrato. Oltre alle collaudate 
tecnologie di cui sono dotati tutti i  
WASHLET , ossia doccetta ad acqua 
calda, sedile riscaldato, asciugatura 
ad aria calda, deodorizer e funzione 
memory, il WASHLET CF offre an -
che una modalità energy saver e un 
telecomando.

Questo WASHLET è dotato inoltre della 
funzione PreMist che, prima dell’uso, 
integrato il risciacquo del vaso con un 
velo d’acqua nebulizzata, perché sulla 
ceramica bagnata lo sporco aderisce 
meno facilmente che su una super�cie 
asciutta. 

 Dettagli a pag. 132
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LAVABO 650 mm, con foro per rubinetto e troppopieno
Codice prodotto LW136Y 
Misure L. × P. × A. 654 × 483 × 160 
Materiale ceramica

 abbinabile alle Semicolonna LW136HFY

Colore bianco

LAVABO 850 mm, con foro per rubinetto e troppopieno
Codice prodotto LW137Y 
Misure L. × P. × A. 854 × 483 × 170 
Materiale ceramica
Colore bianco

 abbinabile alle Semicolonna LW136HFY

SEMICOLONNA con kit di �ssaggio

  abbinabile alle Lavabo LW136Y o 
Lavabo LW137Y

Codice prodotto LW136HFY 
Misure L. × P. × A. 200 × 290 × 295 
Materiale ceramica
Colore bianco

VASO, SOSPESO a cacciata
Codice prodotto CW132Y 
Misure L. × P. × A. 355 × 540 × 345

  WASHLET CF o Sedile VC130U10 o 
Sedile VC130 o Anello per sedile WC 
VC130V1

Materiale ceramica
Colore bianco

SEDILE rimovibile, con chiusura soft-close e cerniera in acciaio inox

 abbinabile alle Vaso, sospeso CW132Y

Codice prodotto VC130 (con chiusura soft-close)  
VC130U10 (senza chiusura soft-close)

Misure L. × P. × A. 361 × 432 × 52
Materiale resina urea
Colore bianco

WASHLET CF incl. telecomando; sedile con chiusura soft-close,  
 con connettore (CEE 7/7)
Codice prodotto

Misure L. × P. × A. 
Colore

TCF6530G#NW1 
TCF6530SW#NW1 (CH)
TCF6530GE#NW1 (UK)
390 × 480 × 188 
bianco

  accessori necessari:  
Vaso, sospeso CW132Y

  raccomandiamo kit di allaccio per 
modulo d’installazione T9880037 in 
abbinamento con placca di comando 
E00022

PRODOTTI TOTO DI ALTRE SERIE ABBINATI ALLA COLLEZIONE CF:

PLACCA DI COMANDO da utilizzare in abbinamento con modulo  
per montaggio vaso in parete attrezzata TECE
Codice prodotto E00022
Misure L. × P. × A. 220 × 5 × 150 
Colore bianco

DETTAGLI PRODOTTI
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SISTEMA DOCCIA installazione suggerita 
Kit composto da:

1 × sof�one 300 mm, rettangolare, �ssaggio a parete, DBX114CAMVE
   1 × docetta, 150 mm, VH10754N
  1 × �essibile doccia, VHC400
  1 × fancio doccia e attacco per montaggio a parete, DBX111VE
 1 × miscelatore termostatico doccia esterno, DB421VE

Per ulteriori informazioni consultate la sezione dedicata alle docce.

PORTASCIUGAMANI NC 380 mm, montaggio a parete
Codice prodotto YT901S3
Misure L. × P. × A. 380 × 70 × 22 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASCIUGAMANI NC 680 mm, montaggio a parete
Codice prodotto YT901S6
Misure L. × P. × A. 680 × 70 × 22 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTA ROTOLI NC montaggio a parete
Codice prodotto YH901
Misure L. × P. × A. 165 × 86 × 90 
Materiale ottone
Colore cromato

PORTASAPONE NC montaggio a parete
Codice prodotto YAS901
Misure L. × P. × A. 110 × 128 × 48
Materiale portasapone: vetro; supporto: ottone 
Colore cromato

BICCHIERE CON SUPPORTO NC montaggio a parete
Codice prodotto YAT901
Misure L. × P. × A. 66 × 106 × 95 
Materiale recipiente: vetro; supporto: ottone 
Colore cromato

PORTA SCOPINO NC montaggio a parete
Codice prodotto YAB901
Misure L. × P. × A. 94 × 132 × 350
Materiale recipiente: vetro; supporto: ottone 
Colore cromato 

SPECCHIO NC illuminato, si può montare anche in orizzontale
Codice prodotto MI10018B-WI
Misure L. × P. × A. 500 × 46 × 1000 
Materiale alluminio
Colore bianco, illuminato

C
F



134 / 135 PRODOTTI LUMINIST



 Dettagli tecnologie da pag. 187

Design, comfort, igiene, sostenibilità: con le tecnologie TOTO siete sempre  
al passo con i tempi. LUMINIST è lo straordinario sviluppo TOTO in fatto  
di materiali:

LUMINIST
YIN E YANG,  
IL GIOCO DEGLI 
OPPOSTI
NELL’AMBIENTE 
BAGNO.
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LAVABO D’APPOGGIO LUMINIST

LUMINIST è il materiale sviluppato da 
TOTO che riunisce caratteristiche in 
 apparenza inconciliabili: l’ottica tra -
slucida e raf�nata e le straordinarie 
 caratteristiche di resistenza agli urti  
e al calore. La resina epossidica associa 
la freschezza del vetro all’ottica cal -
da della luce diffusa che traspare dal 
materiale.

Questi lavabi saranno senz’altro il 
 principale richiamo visivo del bagno. 
Guardando l’acqua scorrere nel bacino, 
pare di veder danzare la super�cie inon -
data di luce. Nasce così un effetto di 
movimento che solo la combinazione  
di acqua e luce può creare.

Il lavabo da appoggio è disponibile in 
versioni rotonda e rettangolare, nel 
 colore Crystal Snow.

 Dettagli a pag. 142

 Riconoscimento LUMINIST/S



LAVABO D’APPOGGIO LUNA

Con il lavabo Luna il bagno diventa un 
microcosmo nel quale ricreare i feno-
meni naturali del mondo esterno. Con 
esso potete creare un anello luminoso 
che ricorda la corona di un’eclissi sola -
re. L’illuminazione LED ne fa il prota -
gonista di ogni spazio bagno.

L’acqua pare irrorare impalpabile e dis -
solversi sotto il cerchio semplicemente 
sovrapposto, disponibile in due colori: 
bianco puro o nero, per un effetto di 
contrasto.

 Dettagli a pag. 142  

 Riconoscimento
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VASCA DA BAGNO 

Questa vasca da bagno riunisce in sé 
le qualità positive della luce e dell’ac-
qua in una sintesi ottimale. Il chiarore 
diffuso, generato dalla luce emanata da 
diodi luminosi, che irradia dalla vasca 
da bagno ne sottolinea il design pulito  
e crea un’atmosfera di benessere in 
ogni angolo del bagno. 

 Dettagli a pag. 142  

 Riconoscimenti

LAVABO 

La forma altamente estetica del lavabo 
in LUMINIST immerge il bagno in 
un’atmosfera di calore e sensualità. Per 
l’inconsueto design nel 2009 questo 
lavabo si è meritato il prestigioso 
riconoscimento red dot design award. 
I diodi luminosi integrati nella struttu -
ra del lavabo sottolineano la bellezza 
dell’innovativo materiale LUMINIST. 
Questo materiale traslucido unisce  
la morbida sensazione tattile della 
super�cie all’elevata resistenza. 

 Dettagli a pag. 142  

 Riconoscimenti



LAVABO con illuminazione a LED (lavabo senza foro)
Codice prodotto MR720M
Misure L. × P. × A. 750 × 450 × 109

  accessori necessari: Alimentatore 
PRL100, Cavo di collegamento, 0,5 m 
PZ6080 0 Cavo di collegamento, 10 m 
PZ6084

Materiale resina epossidica ibrida (LUMINIST) 
Colore bianco

LAVABO DA APPOGGIO LUMINIST/R rotondo
Codice prodotto MRZ700BCB1
Misure L. × P. × A. 400 × 400 × 110 
Materiale resina epossidica ibrida (LUMINIST) 
Colore Crystal Snow

LAVABO DA APPOGGIO LUMINIST/S rettangolare
Codice prodotto MRZ710BCB1
Misure L. × P. × A. 500 × 320 × 115 
Materiale resina epossidica ibrida (LUMINIST) 
Colore Crystal Snow

LAVABO DA APPOGGIO LUMINST/LUNA  con illuminazione a LED 
Codice prodotto MRZ740BPA1 (Crystal Snow, base lavabo  

bianca)
MRZ740BPA6 (Crystal Snow, base lavabo nera)

  accessori necessari per illuminazione LED: 
Alimentatore PRL100, Cavo di collega -
mento, 0,5 m PZ6080 o 10 m PZ6084

Misure L. × P. × A. 397 × 397 × 110 
Materiale resina epossidica ibrida (LUMINIST) 

VASCA DA BAGNO con illuminazione a LED, incl. sifone
Codice prodotto PKL1820
Misure L. × P. × A. 1.800 × 950 × 640 
Materiale resina epossidica ibrida (LUMINIST) 

  accessori necessari per illuminazione 
LED: Alimentatore PRL100, Cavo di 
collegamento, 10 m PZ6084

Colore bianco

DETTAGLI PRODOTTI
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PRODOTTI TOTO DI ALTRE SERIE ABBINATI ALLA COLLEZIONE LUMINIST:

BOCCA DI EROGAZIONE RUBINETTO ELETTRONICO, ROTONDO, 
CURVA, RUBINETTO ALTO 4 l/min
Codice prodotto DLE110A2NE4
Misure L. × P. × A. 50 × 161 × 333 
Materiale ottone
Colore cromato

disponibile da 3/2016

BOCCA DI EROGAZIONE RUBINETTO ELETTRONICO, CURVA, 
RUBINETTO ALTO  3 l/min e 4 l/min

Da abbinare all’unità di comando:  
 
 Codice prodotto TEN12AWV505

Misure L. × P. × A. 50 × 162 × 327 
Materiale ottone
Colore cromato

disponibile �no al 3/2016

BOCCA DI EROGAZIONE RUBINETTO ELETTRONICO  
da incasso, 4 l/min

Da abbinare all’unità di comando:  
 
 Codice prodotto DLE105ER

Misure L. × P. × A. 60 × 194 × 84
Materiale ottone

  accessori necessari: Unità di comando, 
acqua fredda TN789V565 o Unità di 
comando, miscelatore termostatico 
TN7810V565

Colore cromato
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Design, comfort, igiene, sostenibilità: con le tecnologie TOTO siete  
sempre al passo con i tempi. Ogni nostro WASHLET vi offre le seguenti  
tecnologie TOTO:

IL FUTURO DEL BAGNO 
VIENE DAL GIAPPONE.  
DA TOTO.

Il WASHLET  di TOTO dimostra che gli aspetti del comfort, 
della tecnologia e della sostenibilità non si contraddicono. 
Il prodotto WASHLET offre tutti i requisiti necessari all’am -
biente bagno del domani. TOTO non solo ha inventato il  
WASHLET, ma s’impegna da 35 anni a perfezionare tecnologie 
volte ad integrare nello spazio bagno i fattori igiene, comfort  
e sostenibilità. Le cifre lo dimostrano: oltre 36 milioni di 
 WASHLET venduti in tutto il mondo. Giorno per giorno.

 Dettagli tecnologie da pag. 187
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TECNOLOGIA WASHLET 

Il WASHLET incarna al meglio la �loso-
�a TOTO, che cerca in ogni prodotto  
la sintesi ideale fra design e funzione.

Per offrire massimi livelli di comfort 
in bagno, TOTO ha dotato i propri 
 WASHLET di differenti tecnologie. La 
funzione principale caratteristica di tutti 
i WASHLET è la doccetta di erogazione 
d’acqua calda per l’igiene intima, che 
offre livelli d’igiene mai visti. Tempe-
ratura, direzione e portata del getto 
d ’acqua si possono regolare individual-
mente e adattare così alle esigenze di 
ogni singolo utilizzatore. L’erogatore 
si auto pulisce automaticamente dopo 
ogni utilizzo. 

A seconda dei modelli, i WASHLET 
TOTO offrono però anche altre funzioni: 
il sedile riscaldabile, per aumentare il 
comfort e non soffrire il freddo, funzioni 
azionate da sensori, come l’apertura e 
chiusura automatica del coperchio, che 
rendono super�uo ogni vostro interven-
to, la funzione deodorante per assorbire 
gli odori sgradevoli e l’asciugatura che 
sostituisce la carta igienica. 

Inoltre, i WASHLET di nuova genera-
zione sono completamente autopulenti  
e combattono attivamente sporco e 
batteri. 

Quasi tutti i WASHLET  TOTO sono do -
tati della funzione PreMist per il risciac -
quo previo del vaso con un velo d’acqua 
nebulizzata, che contrasta il formarsi di 
depositi di sporco sulla super�cie.

 Dettagli a pag. 164



VASO NEOREST AC CON SPECIALE RIVESTIMENTO IN ZIRCONIO

VASO NEOREST EW CON RIVESTIMENTO IN CEFIONTECT

L’INTERNO DEL VASO VIENE NEBULIZZATO CON UN GETTO DI EWATER +

I WASHLET DELLA PROSSIMA 
 GENERAZIONE 

Le nuove tecnologie integrate nei 
 WASHLET – Actilight (NEOREST AC) 
ed ewater+ (NEOREST EW) – �ssano 
nuovi standard igienici. L’innovativa 
tecnologia ewater+ favorisce la decom -
posizione attiva dei batteri presenti 
sulla super�cie ceramica. Con questa 
funzione il vaso viene risciacquato con 
un velo d’acqua elettrolitica che svolge 
un’azione antibatterica e combatte atti -
vamente lo sporco. La nuova tecnologia 
è già disponibile per tutti i WASHLET 
delle serie NEOREST e SG. 

Chi cerca un’igiene ancora più spinta, 
può optare per il WASHLET  NEOREST 
AC. La super�cie in ceramica del 
 WASHLET  NEOREST AC, identico  
per forma e design alla variante EW,  
è  rivestita in zirconio, un materiale  
super idro�lo che, assieme al velo d’ac -
qua che lo ricopre dopo il risciacquo, 
agevola l’eliminazione di qualsiasi  
residuo di sporco. 

Nel coperchio del sedile di questo mo-
dello è integrata una lampada a raggi 
UV, che si accende dopo che il coper-
chio si è richiuso. L’azione combinata 
dei raggi UV e dello speciale rivesti -
mento in zirconio induce il processo  
di decomposizione di sporco e batteri. 

Il risultato è un vaso perfettamente  
pulito e igienizzato, senza la necessità 
di usare lo scopino, che diventa un  
accessorio super�uo. 

 Dettagli a pag. 164
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IL WASHLET TOTO
IN TUTTE LE SUE VARIANTI

NEOREST EW

NEOREST AC

WASHLET GL 2.0

WASHLET SG
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WASHLET EK 2.0

GIOVANNONI WASHLET
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WASHLET NEOREST 

Il WASHLET NEOREST AC è il primo 
 WASHLET completamente autopulente. 
Oltre ad avvalersi delle collaudate tec-
nologie integrate in tutti i WASHLET, il 
WASHLET NEOREST combatte attiva-
mente la formazione di batteri e sporco.

Questo WASHLET è disponibile in  
due modelli con lo stesso design: il  
NEOREST AC (con tecnologia Actilight) 
e il NEOREST EW (con tecnologia  
ewater+). La tecnologia Actilight sfrut-
ta l’azione combinata della luce a raggi 
UV e del rivestimento in zirconio per 
distruggere attivamente batteri e spor-
co. L’acqua sottoposta a trattamento 
elettrolitico di ewater+ svolge un’azione 
antibatterica e depurante.

La funzione PreMist contrasta all’ori-
gine il formarsi di depositi di sporco e 
batteri. Prima dell’uso l’interno del vaso 
viene bagnato con un velo d’acqua ne-
bulizzata, perché sulla ceramica bagna-
ta lo sporco aderisce meno facilmente.

Il WASHLET è dotato anche di sistema 
di apertura e chiusura automatica del 
coperchio, comandato da sensori, scari-
co automatico e asciugatura regolabile. 
Il sedile riscaldabile e il �ltro di depura-
zione dell’aria completano le dotazioni 
comfort e rendono più piacevole la per-
manenza in bagno. 

Naturalmente, si può regolare a piacere 
anche la doccetta ad acqua calda per 
l’igiene intima: temperatura dell’acqua, 
intensità del getto, posizione e tutte le  

altre funzioni integrate si comandano 
comodamente con il telecomando in 
dotazione. 

Il sedile WASHLET NEOREST non è 
ovviamente riscaldato 24 ore su 24; il 
riscaldamento si avvale di una funzio-
ne memory, che rileva e memorizza per 
14 giorni le abitudini degli utilizzatori, 
e inserisce di conseguenza la modalità 
Power Save, quando il WASHLET non 
viene usato.

Nei WASHLET NEOREST l’acqua calda 
destinata all’igiene intima non è imma-
gazzinata in una cisterna, ma riscaldata 
al momento da uno scaldacqua istanta -
neo. Questo permette di avere sempre  
a disposizione acqua calda, ogni volta 
che si usa la doccetta.

 Dettagli a pag. 164



WASHLET SG 

Il WASHLET della collezione SG integra 
tutte le funzioni standard che caratteriz -
zano i WASHLET TOTO. Oltre alla tipica 
doccetta ad acqua calda, il WASHLET 
include il sedile riscaldato, la funzione 
deodorante per l’assorbimento degli 
odori, l’asciugatura ad aria calda e la 
funzione ewater+, per risciacquare 
l’interno del vaso con acqua elettrolitica. 
L’acqua elettrolitica del sistema ewater+ 
ha un effetto antibatterico e favorisce  
la decomposizione dello sporco. 

Nei WASHLET SG l’acqua calda destina -
ta all’igiene intima non è immagazzinata 
in una cisterna, ma riscaldata al momen -
to da uno scaldacqua istantaneo. Questo 
permette di avere sempre a disposizione 
acqua calda, ogni volta che si usa la 
doccetta.

 Dettagli a pag. 164
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GIOVANNONI WASHLET 

 Dettagli a pag. 164

Questo WASHLET nasce dalla colla -
borazione internazionale fra TOTO e 
il rinomato designer italiano Stefano 
Giovannoni. Un prodotto che coniuga 
in maniera impareggiabile funzionalità 
tecnologica e design italiano d’eccel -
lenza. Invisibili dall’esterno, ma inte -
grate nel WASHLET, si ritrovano tutte 
le valide funzioni che sono divenute 
l’elemento distintivo dei WASHLET 
TOTO. L’ugello autopulente, la doccetta 

d’acqua calda, la seduta riscaldata,  
la funzione di depurazione dell’aria  
e il telecomando, fanno degli aspet-
ti igiene e comfort uno standard ovvio 
dell’ambiente bagno. Il design privo  
di bordo, lo scarico Tornado Flush e 
il rivestimento speciale per ceramica 
 CeFiONtect completano il WASHLET 
facendone non solo esternamente un 
 oggetto da design per il bagno.



WASHLET GL 2.0

 Dettagli a pag. 164

Il WASHLET GL 2.0 può essere abbina-
to ai vasi TOTO delle serie NC ed MH.

Il WASHLET GL 2.0 offre tutte le dota-
zioni comfort TOTO: erogatore d’acqua 
calda per l’igiene intima regolabile 
individualmente, regolazione della 
temperatura, diversi tipi di getto, sedile 
riscaldato, deodorizer per l’assorbimen -
to degli odori sgradevoli e funzione di 
asciugatura ad aria calda. Il sistema di 
regolazione permette di memorizzare le 
impostazioni individuali di due diverse 

persone e di richiamarle premendo un 
tasto del telecomando.

Inoltre l’interno del vaso viene bagnato 
prima dell’uso con un velo d’acqua ne-
bulizzata, perché sulla ceramica bagna-
ta lo sporco aderisce meno facilmente 
che sulla super�cie asciutta.

Quando il WASHLET GL 2.0 non viene 
utilizzato s’inserisce automaticamente 
la modalità energy saver.
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WASHLET EK 2.0

Il WASHLET EK 2.0 è abbinabile ai vasi 
sanitari delle serie NC ed MH. È dotato 
di un pannello di comando �sso sul lato 
destro che permette di regolare tutte le 
funzioni. Fra le regolazioni possibili vi 
sono l’impostazione della temperatura 
dell’acqua e del tipo di getto erogato 
dalla doccetta, la regolazione della 
temperatura del sedile e l’attivazione 
del �usso d’aria per l’asciugatura. Il 
 WASHLET EK 2.0 apprende le abitudini 
degli utilizzatori ed attiva di conseguen -
za la modalità di risparmio energetico.
Come tutti i WASHLET di TOTO anche 
il modello EK 2.0 è dotato di chiusura 
automatica Soft-close.

 Dettagli a pag. 164 
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WASHLET CF 

 Dettagli a pag. 164

Il WASHLET CF è pensato principal -
mente per essere abbinato ai vasi della 
serie CF, ma si adatta anche alla mag -
gior parte dei sanitari in commercio.

Tutte le funzioni si regolano comoda -
mente con il telecomando in dotazione. 
Fra le impostazioni possibili vi sono la 
regolazione individuale della tempera-
tura dell’acqua e del tipo getto erogato 
dalla doccetta per l’igiene intima.

Questo modello è dotato inoltre dell’a -
sciugatura ad aria calda, di un sistema 
di �ltri che assorbono gli odori sgra -
devoli e dell’attivazione automatica 
della modalità energy saver quando il 
WASHLET  non è in uso.
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NEOREST AC incl. telecomando

  accessori necessari: Modulo per 
montaggio vaso in parete attrezzata 
T9300044, Placca di comando E00003 
o Placca di comando E00005, Motore 
elettrico per �ussaggio automatico 
E00004

Codice prodotto 
WASHLET

TCF996WG#NW1 
TCF996WSW#NW1 (CH) 
TCF996WGE#NW1 (UK)

Codice prodotto 
Vaso
Misure L. × P. × A.
WASHLET
Vaso
Materiale
Colore

CW996P#NW1

423 × 675 × 119
423 × 666 ×

NEOREST EW incl. telecomando

  accessori necessari: Modulo per 
montaggio vaso in parete attrezzata 
T9300044, Placca di comando E00003 
o Placca di comando E00005, Motore 
elettrico per �ussaggio automatico 
E00004

Codice prodotto 
WASHLET

TCF994WG#NW1
TCF994WSW#NW1 (CH) 
TCF994WGE#NW1 (UK)

Codice prodotto 
VASO
Misure L. × P. × A.
WASHLET
Vaso
Materiale
Colore

CW994P#NW1 

423 × 675 × 119
423 × 666 × 410
Vaso: ceramica
bianco

PLACCA DI COMANDO da utilizzare in abbinamento con modulo per  
montaggio vaso in parete attrezzata TECE
Codice prodotto E00003
Misure L. × P. × A. 220 × 5 × 150
Materiale vetro
Colore bianco

PLACCA DI COMANDO da utilizzare in abbinamento con modulo per  
montaggio vaso in parete attrezzata TECE
Codice prodotto E00005
Misure L. × P. × A. 220 × 5 × 150
Materiale resina epossidica ibrida (LUMINIST)
Colore bianco

SUPPORTO PER TELECOMANDO con porta rotoli integrato,  
a pavimento; il telecomando raf�gurato assieme al supporto,  
non è incluso nella fornitura
Codice prodotto YH63SDT1
Misure L. × P. × A. 260 × 260 × 845
Materiale ottone   il telecomando raf�gurato assieme al 

supporto, non è incluso nella fornituraColore cromato

WASHLET SG  incl. telecomando Da abbinare al vaso della serie SG:

  per agevolare l’installazione racco -
mandiamo il kit di completamento 
T9880039A, Vaso, sospeso CW512YR, 
Coperchio in metallo 7EE0007 o  
Coperchio in resina 9AE0017

Codice prodotto
WASHLET

TCF403EGV1

Codice prodotto 
Vaso
Misure L. × P. × A.
WASHLET
Vaso
Materiale
Colore

CW512YR

390 × 575 × 132
390 × 582 × 339
ceramica
bianco

DETTAGLI PRODOTTI
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KIT DI ALLACCIO PER WASHLET SG per modulo d’installazione,  
kit di installazione rapida
Codice prodotto T9880039A

COPERCHIO IN METALLO  per vaso SG sospeso
Codice prodotto 7EE0007
Colore argento

COPERCHIO IN RESINA  per vaso SG sospeso
Codice prodotto 9AE0017
Materiale resina acrilica
Colore bianco

GIOVANNONI WASHLET incl. telecomando
Codice prodotto
WASHLET

TCF892G
TCF892SW (CH)
TCF892GE (UK)

  accessori necessari: Vaso Giovannoni, 
sospeso CW882Y

  con connettore (CEE 7/7) 
  raccomandiamo kit di allaccio per 

modulo d’installazione T9880037 in 
abbinamento con placca di comando 
E00022

Codice prodotto 
Vaso

CW882Y

Misure L. × P. × A.
WASHLET
Vaso

 
436 × 537 × 206
430 × 543 × 337

Materiale Vaso: ceramica
Colore bianco

WASHLET GL 2.0 incl. telecomando; sedile con chiusura soft-close
Codice prodotto
WASHLET

Misure L. × P. × A. 
Colore

TCF6532G#NW1 
TCF6632SW#NW1 (CH)
TCF6632GE#NW1 (UK)
390 × 523 × 188
bianco

  abbinabile a tutti i vasi TOTO delle 
serie NC e MH

  con connettore (CEE 7/7) 
  raccomandiamo kit di allaccio per 

modulo d’installazione T9880037 in 
abbinamento con placca di comando 
E00022

WASHLET EK 2.0 sedile con chiusura soft-close
Codice prodotto

Misure L. × P. × A. 
Colore

TCF6632G#NW1
TCF6632SW#NW1 (CH)
TCF6632GE#NW1 (UK)
478 × 523 × 188 
bianco

  abbinabile a tutti i vasi TOTO delle 
serie NC e MH

  con connettore (CEE 7/7) 
  raccomandiamo kit di allaccio per 

modulo d’installazione T9880037 in 
abbinamento con placca di comando 
E00022

WASHLET CF incl. telecomando; sedile con chiusura soft-close
Codice prodotto
WASHLET

TCF6530G#NW1 
TCF6530SW#NW1 (CH)
TCF6530GE#NW1 (UK)

  accessori necessari: Vaso, sospeso 
CW132Y

  con connettore (CEE 7/7)
  raccomandiamo kit di allaccio per 

modulo d’installazione T9880037 in 
abbinamento con placca di comando 
E00022

Codice prodotto 
Vaso

CW132Y

Misure L. × P. × A. 
WASHLET
Vaso

390 × 480 × 188
355 × 540 × 345

Colore bianco

PLACCA DI COMANDO da utilizzare in abbinamento con modulo  
per montaggio vaso in parete attrezzata TECE
Codice prodotto E00022
Misure L. × P. × A. 220 × 5 × 150 
Colore bianco
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Design, comfort, igiene, sostenibilità: con le tecnologie TOTO siete  
sempre al passo con i tempi. Ogni nostra doccia offre le seguenti
tecnologie TOTO:

LA DOCCIA
PERCHÉ COMFORT
E RISPARMIO  IDRICO 
SONO COMPATIBILI 
ANCHE SOTTO  
LA DOCCIA.

Per contribuire al risparmio di risorse nel quotidiano, non bisogna  
rinunciare necessariamente al proprio benessere. Grazie alle  
tecnologie per la doccia messe a punto da TOTO fare la doccia  
può continuare ad essere un piacere, da assaporare tutti i giorni 
senza sentirsi in colpa.

 Dettagli tecnologie da pag. 187
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AERIAL SHOWER

WATERPILLAR

CASCADE FLOW

GYROSTREAM
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In fatto di doccia ognuno ha i propri  
gusti e le proprie preferenze, come  
per il caffè del mattino. Le docce TOTO 
offrono numerose varianti, sia d’instal-
lazione che di abbinamento, in grado  
di soddisfare qualsiasi esigenze. 
Tutti possono trovare la soluzione su 
misura per i propri gusti, sia chi predili -
ge ef�cienza e praticità che gli edoni -
sti della doccia. La scelta fra testa della 

doccia con funzione unica o multifunzio-
ne dipende solo dalle esigenze persona -
li. Siete voi a decidere se la doccia deve 
essere un’esperienza di tutto comfort, 
pur riducendo al massimo il consumo 
d’acqua con la collaudata tecnologia 
Aerial Shower, oppure un vero e proprio 
evento, grazie alla versatilità delle fun-
zioni Gyrostream e Cascade Flow. 

LE DOCCE

 Dettagli a pag. 176



GLI ABBINAMENTI 

Il sistema doccia è pensato per offrire 
una �essibilità a 360 gradi. I singoli 
componenti si possono combinare fra 
loro a piacere e sono pensati per essere 
abbinare a tutte le collezioni TOTO.

Il grande sof�one incassato nel sof�tto 
include tre diversi tipi di getto e no -
nostante le dimensioni maggiorate, il 
suo consumo d’acqua è relativamente 
limitato. Le doccette in catalogo sono 

disponibili in due diverse misure – 
120 mm e 150 mm di diametro – con due 
o tre tipi di getto a scelta. 

Anche per i sof�oni sono disponibili 
due diverse forme, una rotonda e l’al-
tra squadrata. I sof�oni sono predispo -
sti sia per il montaggio a sof�tto che  
a parete. Tutti i sof�oni sono dotati del-
la tecnologia a risparmio idrico Aerial 
Pulse.

 Dettagli a pag. 176
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DOCCIA 

Il programma doccia offre tutta la �essibili-
tà richiesta oggi.

La doccetta è dotata di tre diversi tipi di 
getto selezionabili comodamente mediante 
il commutatore integrato. 

Le quattro bocchette incassate nella pare-
te si avvalgono della funzione Gyrostream: 
l’acqua erogata forma un getto pulsante 
che massaggia e rivitalizza piacevolmente 
il corpo e lo avvolge come l’acqua di un 
bagno caldo. 

  Dettagli a pag. 176
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DOCCE 

Il sistema doccia TOTO a risparmio 
idrico TOTO è estremamente versatile 
e si presta a completare senza problemi 
qualsiasi tipo di bagno e arredamento. 

Il grande sof�one incassato nel sof�tto 
è dotato del sistema Waterpillar. Con 
questa funzione speciale il getto eroga-
to dalla doccia si trasforma in un fascio 
d’acqua intenso e copioso che avvolge 
il corpo come una seconda pelle senza 
produrre spruzzi. 

I sof�oni a parete erogano acqua arric-
chita con aria che genera un getto dal 
volume maggiorato, pur riducendo il 
consumo d’acqua. 

 Dettagli a pag. 176
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SISTEMA DOCCIA installazione suggerita 
 4 × ugelli Gyrostream, DBX116-1CVE
 1 × sof�one, 600 mm, 3 tipi di getto, DBX117CAVE
 1 × doccetta, 150 mm, 3 tipi di getto, VH10756N
 1 × fancio doccia e attacco per montaggio a parete, DBX111VE
 1 × �essibile, VHC400
 1 × miscelatore termostatico doccia con regolatore, DB420VE
 3 × valvola, DB346VE
 1 × deviatore a 3 vie, DB351VE

SISTEMA DOCCIA installazione suggerita 
 1 × sof�one, 600 mm, 3 tipi di getto, DBX117CAVE
 1 × doccetta, 150 mm, 3 tipi di getto, VH10756N
 1 × miscelatore termostatico doccia esterno, DB421VE
 1 × deviatore a 3 vie, DB351VE
 1 × gancio doccia e attacco per montaggio a parete, DBX111VE
 1 × �essibile, VHC400

SISTEMA DOCCIA installazione suggerita 
 1 × sof�one, 300 mm, �ssaggio a parete, rotondo, DBX113CAMVE
 1 × doccetta, 120 mm, 3 tipi di getto, VH10757N
 1 × �essibile doccia, VHC400
 1 × attacco acqua a parete, VHC500
 1 × gancio per doccia, VHC550
 1 × miscelatore termostatico doccia con deviatore, VB10169C

SISTEMA DOCCIA installazione suggerita 
 1 × doccetta, 120 mm, VH10755N
 1 × asta saliscendi con gancio VHC600
 1 × �essibile doccia, VHC400
 1 × miscelatore monocomando doccia, VM10051C

DETTAGLI PRODOTTI
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SET SOFFIONE DOCCIA installazione suggerita 
 1 × sof�one, 600 mm, 3 tipi di getto, DBX117CAVE 
 1 × deviatore a 3 vie, DB351VE
 1 × miscelatore termostatico doccia esterno con regolatore, DB420VE

SOFFIONE 600 mm, �ssaggio a sof�tto con 3 tipi di getto
Codice prodotto DBX117CAVE
Misure L. × P. × A. 600 × 80 × 530
Materiale acciaio inox   accessori necessari:  

Deviatore a 3 vie DB351VEColore acciaio inox

SOFFIONE 300 mm, rettangolare, �ssaggio a sof�tto
Codice prodotto DBX114-1CAMVE
Misure L. × P. × A. 300 × 300 × 185
Materiale ottone
Colore cromato

SOFFIONE 300 mm, rettangolare, �ssaggio a parete
Codice prodotto DBX114CAMVE
Misure L. × P. × A. 300 × 559 × 152
Materiale ottone
Colore cromato

SOFFIONE 300 mm, �ssaggio a sof�tto, rotondo 
Codice prodotto DBX113-1CAMVE
Misure L. × P. × A. 300 × 300 × 185
Materiale ottone
Colore cromato

SOFFIONE 300 mm, �ssaggio a sof�tto, rotondo
Codice prodotto DBX113CAMVE
Misure L. × P. × A. 300 × 559 × 152
Materiale ottone
Colore cromato

DOCCETTA, 150 MM con 3 tipi di getto
Codice prodotto VH10756N
Misure L. × P. × A. 150 × 76 × 307
Materiale plastica
Colore cromato

DOCCETTA, 150 MM
Codice prodotto VH10754N
Misure L. × P. × A. 150 × 76 × 307
Materiale plastica
Colore cromato

DOCCETTA, 120 MM con 3 tipi di getto
Codice prodotto VH10757N
Misure L. × P. × A. 120 × 71 × 276
Materiale plastica
Colore cromato

DOCCETTA, 120 MM
Codice prodotto VH10755N
Misure L. × P. × A. 120 × 71 × 275
Materiale plastica
Colore cromato
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MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA a muro 
Codice prodotto VM10051C
Misure L. × P. × A. 274 × 113 × 112 
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE MONOCOMANDO VASCA CON DEVIATORE a muro
Codice prodotto VM10052C
Misure L. × P. × A. 285 × 196 × 112 
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE TERMOSTATICO DOCCIA a muro
Codice prodotto VB10053C
Misure L. × P. × A. 321 × 123 × 67 
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE MONOCOMANDO VASCA CON DEVIATORE a muro
Codice prodotto VB10054C
Misure L. × P. × A. 321 × 212 × 67 
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA a incasso
Codice prodotto VB10055C
Misure L. × P. × A. 150 × 134 × 160
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA / VASCA a incasso
Codice prodotto VB10056C
Misure L. × P. × A. 160 × 149 × 160 
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE TERMOSTATICO DOCCIA ESTERNO  
CON DEVIATORE A 2 VIE a incasso
Codice prodotto VB10169C
Misure L. × P. × A. 160 × 192 × 220
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE TERMOSTATICO DOCCIA CON REGOLATORE
a incasso
Codice prodotto VB10170C
Misure L. × P. × A. 160 × 192 × 220
Materiale ottone
Colore cromato

UGELLO SISTEMA DOCCIA GYROSTREAM
Codice prodotto DBX116-1CVE
Misure L. × P. × A. 100 × 75 × 100
Materiale ottone
Colore cromato

VALVOLA DI INTERCETTAZIONE a incasso
Codice prodotto DB346VE
Misure L. × P. × A. 100 × 139 × 100
Materiale ottone
Colore cromato

DEVIATORE A 3 VIE a incasso
Codice prodotto DB351VE
Misure L. × P. × A. 100 × 193 × 100
Materiale ottone
Colore cromato
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MISCELATORE TERMOSTATICO DOCCIA ESTERNO  
CON REGOLATORE a incasso
Codice prodotto DB420VE
Misure L. × P. × A. 150 × 190 × 200
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE TERMOSTATICO DOCCIA ESTERNO  
CON DEVIATORE A 2 VIE a incasso
Codice prodotto DB421VE
Misure L. × P. × A. 150 × 193 × 200
Materiale ottone
Colore cromato

MISCELATORE MONOCOMANDO DOCCIA ESTERNO  
CON DEVIATORE a incasso
Codice prodotto DB348VE
Misure L. × P. × A. 150 × 148 × 190
Materiale ottone
Colore cromato

GANCIO DOCCIA CON ATTACCO MONTAGGIO A PARETE  
a incasso
Codice prodotto DBX111VE
Misure L. × P. × A. 150 × 69 × 65
Materiale ottone
Colore cromato

GANCIO PER DOCCIA 
Codice prodotto VHC550
Materiale ottone
Colore cromato

FLESSIBILE
Codice prodotto VHC400
Misure L. × P. × A. Lunghezza: 1.500 mm 
Materiale plastica
Colore cromato

ATTACCO ACQUA A PARETE  1/2“ 
Codice prodotto VHC500
Materiale plastica
Colore cromato

ASTA SALISCENDI CON SUPPORTO DOCCETTA 
Codice prodotto VHC600 (84 × 156 × 874; Ø 18)

VH10060U (84 × 156 × 874; Ø 24)
Materiale ottone
Colore cromato
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Design, comfort, igiene, sostenibilità: con le tecnologie TOTO siete sempre  
al passo con i tempi. Nei rubinetti elettronici sono integrate le seguenti  
tecnologie TOTO:

RUBINETTI  ELETTRONICI
LO  STRAORDINARIO 
 RUBINETTO CHE  
SI  AUTOALIMENTA  
DI CORRENTE.

I rubinetti elettronici TOTO integrano gli aspetti della facilità d’impiego 
e della sostenibilità in un prodotto unico e trovano applicazione ogni 
qualvolta si tratti di igiene e di risparmio energetico.

 Dettagli tecnologie da pag. 187
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21

4 5

 Dettagli a pag. 184  

 Award nella categoria rubinetteria elettronica (2) 
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I rubinetti touchless sono nati per sod-
disfare le esigenze degli spazi pubblici, 
ma sono una soluzione ideale anche  
per i bagni degli ospiti.

Un sensore integrato nel rubinetto ri-
leva il movimento delle mani e regola 
la durata dell’erogazione dell’acqua al 

secondo. Il sensore è regolato con tale 
precisione da rilevare esclusivamente i 
movimenti effettuati nelle immediate vi-
cinanze della bocca di erogazione, e non 
si attiva quando si pulisce il lavandino.

Un generatore di corrente, integrato nel 
rubinetto, alimenta il sensore che, a sua 

volta recupera e utilizza l’energia gene-
rata dal getto d’acqua. Ciò rende super-
�uo un allacciamento esterno alla rete 
per l’attivazione del rubinetto.

I rubinetti elettronici sono disponibili  
in due versioni: con unità di controllo 
esterna da installare sotto il lavabo o con 

RUBINETTI ELETTRONICI 
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unità di controllo integrata nel rubinetto.

I rubinetti elettronici con unità di con -
trollo integrata sono disponibili con o 
senza termostato. Tra le versioni con 
unità di controllo esterna vi sono misce -
latori termostatici o erogatori di sola  
acqua fredda con differenti portate.

Foto 1: 
Rubinetto elettronico con unità di con-
trollo integrata

Foto 2 – 6: 
Rubinetto elettronico con unità di con-
trollo esterna



RUBINETTO AUTOMATICO INTEGRATO con miscelatore  
termostatico, 2 l/min 
Codice prodotto TEXN20ALV300 
Misure L. × P. × A. 57 × 191 × 151 
Materiale ottone
Colore cromato

BOCCA DI EROGAZIONE RUBINETTO ELETTRONICO, CURVA   
3 l/min e 4 l/min

Da abbinare all’unità di comando:

Codice prodotto TEN40AWV105
Misure L. × P. × A. 50 × 146 × 114 
Materiale ottone

  accessori necessari: Unità di comandoColore cromato

BOCCA DI EROGAZIONE RUBINETTO ELETTRONICO,  
DESIGN MODERNO 4 l/min 

Da abbinare all’unità di comando:

Codice prodotto TEN12AWV105
Misure L. × P. × A. 50 × 161 × 169 
Materiale ottone

  accessori necessari: Unità di comandoColore cromato

BOCCA DI EROGAZIONE RUBINETTO ELETTRONICO, CURVA, 
RUBINETTO ALTO 3 l/min e 4 l/min

Da abbinare all’unità di comando:

Codice prodotto TEN12AWV505
Misure L. × P. × A. 50 × 162 × 327 
Materiale ottone

  accessori necessari: Unità di comando

Colore cromato

disponibile �no al 3/2016

BOCCA DI EROGAZIONE RUBINETTO ELETTRONICO, ROTONDO, 
CURVA, RUBINETTO ALTO 4 l/min
Codice prodotto DLE110A2NE4
Misure L. × P. × A. 50 × 161 × 333 
Materiale ottone

  accessori necessari: Unità di comando

Colore cromato

disponibile da 3/2016

DETTAGLI PRODOTTI
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BOCCA DI EROGAZIONE RUBINETTO ELETTRONICO  
da incasso, 4 l/min

Da abbinare all’unità di comando:

Codice prodotto DLE105ER
Misure L. × P. × A. 60 × 194 × 84

  accessori necessari: Unità di comando, 
acqua fredda TN789V565 o Unità di 
comando, miscelatore termostatico 
TN7810V565

Materiale ottone
Colore cromato

UNITÀ DI COMANDO, ACQUA FREDDA
Codice prodotto TN789V465 (3 l/min) 

TN789V565 (4 l/min)
Misure L. × P. × A. 78 × 160 × 216
Colore cromo / bianco

disponibile �no al 3/2016

UNITÀ DI COMANDO, MISCELATORE TERMOSTATICO
Codice prodotto TN7810V465 (3 l/min)

TN7810V565 (4 l/min)
Misure L. × P. × A. 
Colore

165 × 166 × 208 
cromo / bianco

disponibile �no al 3/2016

UNITÀ DI COMANDO ACQUA FREDDA  4 l/min
Codice prodotto DLE124DHE4
Misure L. × P. × A. 117 × 105 × 178 
Colore cromo / bianco

disponibile da 3/2016

KIT DI COMPLETAMENTO UNITÀ DI COMANDO  
per erogazione acqua calda
Codice prodotto DLE424SMAE

  accessori necessari: Unità di comando, 
acqua fredda DLE124DHE4disponibile da 3/2016
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LA TECNOLOGIA 
INTELLIGENTE 
NON DEVE  
ESSERE VISIBILE.
LE NOSTRE  
INNOVAZIONI.



IN SINTESI:
TECNOLOGIA
E INNOVAZIONE

*  lavabo con rubinetteria
**  vasca da bagno con rubinetteria
***  rubinetteria per lavabo, bidet, doccia e vasca da bagno
**** in abbinamento con un vaso in ceramica TOTO

TECNOLOGIE 
WASHLET

TECNOLOGIE  
PER LA DOCCIA

Docetta con  
acqua calda

Sedile 
riscaldato Deodorizer

Funzione 
asciugante PreMist

Auto  
Functions ewater+ Actilight

Aerial 
Shower

Aerial 
Pulse Water Pillar

NEOREST
NEOREST AC **** 
NEOREST EW ****
LAVABO*
SG
VASI
WASHLET ****
LAVABO
MH
VASI
GL 2.0 ****
EK 2.0 ****
LAVABO
BIDET
RUBINETTERIA ***
NC
VASI
GL 2.0 ****
EK 2.0 ****
LAVABO
BIDET
CF
WC 
WASHLET ****
LAVABO *
LUMINIST
LUMINIST ROTONDO  
E  RETTANGOLARE
LUNA
LAVABO
VASCA DA BAGNO
WASHLET
NEOREST AC ****
NEOREST EW ****
SG ****
GIOVANNONI ****
GL 2.0 ****
EK 2.0 ****
CF ****
RUBINETTI 
ELETTRONICI
RUBINETTI 
ELETTRONICI
SISTEMA DOCCIA
SISTEMA DOCCIA
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TECNOLOGIE  
PER I VASI

TECNOLOGIE  
PER LA RUBINETTERIA

TECNOLOGIE  
PER I LAVABI

Cascade 
Flow Gyrostream

Tornado 
Flush

Design 
 senza bordo CeFiONtect

Auto  
Functions SMA SelfPower EcoCap CeFiONtect LUMINIST

Risparmio 
idrico

Scarico  
da 4,5 l



DOCETTA CON ACQUA CALDA  
SISTEMA DI UGELLI CON FUNZIONE  
AUTOPULENTE REGOLABILI INDIVIDUALMENTE

Il sistema di ugelli che permette di 
usare l’acqua per l’igiene intima, 
 scoprendo così una nuova qualità della 
cura del corpo. Infatti l’acqua pulisce 
meglio della carta. La posizione del 
getto d’acqua, la temperatura e la  
potenza del getto sono regolabili indi-
vidualmente. Dopo l’uso l’ugello si  
pulisce automaticamente.

I vantaggi:  comfort nella vita quoti -
diana, sensazione di pulizia, ugello 
autopulente, minor consumo di carta

TECNOLOGIE WASHLET
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DOCCETTA COMFORT

La doccetta comfort è speci�camente 
pensata per il lavaggio intimo delle 
parti posteriori.La pressione con cui è 
erogato il getto d’acqua permette un 
lavaggio piacevole e mirato. Il risulta-
to: una pulizia accurata anche senza 
spruzzo.

DOCCETTA COMFORT 
SOFT
Anche questo tipo di getto è speci�ca -
mente pensato per il lavaggio intimo 
delle parti posteriori.Questo getto ha 
un diametro maggiore che permette il 
lavaggio di una super�cie più ampia. 
La minore pressione rende il getto più 
morbido e piacevole.

DOCCETTA LADY

Il getto della doccetta Lady è composto 
da morbide gocce d’acqua di grandi 
dimensioni che rendono il lavaggio  
particolarmente delicato e piacevole.  
Il risultato: una piacevole sensazione  
di pulizia e freschezza.

DOCCETTA COMFORT  
OSCILLANTE
Oltre ai diversi tipi di getto, questa 
doccetta offre anche la possibilità di 
attivare l’oscillazione dell’erogatore. 
Grazie al movimento il getto erogato 
garantisce un lavaggio più accurato  
e di una super�cie più ampia. Per una 
sensazione di benessere a 360°.

GETTO  
MASSAGGIANTE
In opzione potete selezionare la funzio-
ne massaggio: la pressione dell’acqua 
varia automaticamente alternando un 
getto morbido e uno più intenso.

PRESSIONE DELLA 
ACQUA REGOLABILE
La pressione del getto d’acqua è rego -
labile in 5 diversi stadi, per adattare 
individualmente l’intensità del getto 
alle esigenze dell’utilizzatore.

POSIZIONE  
REGOLABILE
Per soddisfare le esigenze di ciascun 
utilizzatore è possibile regolare a 
piacere l’inclinazione dell’erogatore, 
adattando la sua posizione ai bisogni 
individuali.

SCALDACQUA  
ISTANTANEO
I nostri WASHLET NEOREST AC ed 
EW e i WASHLET serie SG sono dotati 
di scaldacqua istantaneo, che riscalda 
l’acqua per l’igiene intima al momento 
in modo che sia sempre disponibile.



SEDILE  RISCALDATO  
TEMPERATURA REGOLABILE INDIVIDUALMENTE

Il sedile riscaldabile può essere regolato 
individualmente sulla temperatura de-
siderata dall’utilizzatore. Il sedile viene 
preriscaldato prima ancora di sedersi.
La modalità power save fa sì che nei 
momenti in cui non viene utilizzato, ad 
esempio durante la notte, la temperatu-
ra del sedile si abbassi automaticamen-
te. Alcuni modelli dispongono anche 
di una funzione di memorizzazione che 
“ricorda” le abitudini degli utilizzatori 
attivando autonomamente la modalità 
power save.

I vantaggi: la temperatura preferita a 
comando

DEODORIZER 
FILTRO DI DEPURAZIONE DELL’ARIA 

Durante e dopo l’uso del vaso, la 
funzione deodorante è data dall’azione 
di un �ltro molto potente che puri�ca 
ef�cacemente l’aria nella zona del vaso. 
L’aria aspirata viene depurata dagli 
odori spiacevoli da un �ltro integrato 
nel WASHLET.

I vantaggi: ambiente sempre profuma -
to, bene�ca sensazione di pulizia

TECNOLOGIE WASHLET

FUNZIONE ASCIUGANTE  
UGELLO ARIA CALDA 

Dopo il lavaggio con la doccetta ad acqua 
calda la funzione asciugante, regolabile 
individualmente, garantisce una sensazio -
ne di comfort totale.

I vantaggi: benessere a 360 gradi e un 
minor consumo di carta igienica
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PREMIST 
PRERISCACQUO DEL VASO 

La funzione PreMist garantisce massimi 
livelli d’igiene �n dall’inizio. Si tratta di 
un sistema di umidi�cazione dell’inter -
no del vaso che prima dell’uso viene 
bagnato con un velo d’acqua nebuliz -
zata. La pellicola d’acqua che ricopre la 
speciale �nitura smaltata in CeFiONtect 
garantisce un miglioramento dell’80 % 
dell’azione del risciacquo �nale. 

I vantaggi: pulizia più rapida e facile, 
minor consumo di detergenti, rispar -
mio di tempo e un più comfort grazie  
a una maggiore igiene

AUTO FUNCTIONS  
TECNOLOGIE AZIONATE DA SENSORI

Il comfort nell’ambiente bagno è ga -
rantito solo se l’utilizzo quotidiano da 
parte dell’utente è realmente più facile. 
A questo scopo, in particolare nelle 
line NEOREST di TOTO sono integrate 
diverse funzioni automatiche attivate 
da sensori. Ne fanno parte l’apertura e 
chiusura automatica del coperchio del  
vaso, la funzione deodorante che si 
attiva automaticamente e lo scarico 
automatico.

La facilità di gestione e il comfort tipici 
delle funzioni automatiche presentano 
tuttavia ancora un vantaggio decisivo: 
eliminano ogni operazione super�ua, 
contribuendo così all’igiene dell’am -
biente bagno.

I vantaggi: facilità d’impiego, nessuna 
operazione super�ua, consumo energe-
tico razionale



TECNOLOGIE WASHLET

EWATER+ 
ACQUA ELETTROLITICA CON  
AZIONE ANTIBATTERICA

Già prima dell’uso la super�cie cera -
mica viene bagnata con un �ne velo 
d’acqua. Questo perché sulle super�ci 
in ceramica bagnate lo sporco aderisce 
meno che su quelle asciutte. Dopo l’uso, 
la super�cie ceramica viene risciacqua-
ta con un getto d’acqua elettrolitica, la 
cosiddetta ewater+. 

L’acqua così trattata svolge un’azione 
antibatterica e igienizzante. L’ewater+ 

si ottiene sottoponendo l’acqua normale 
a un trattamento elettrolitico che ne 
riduce il pH, rendendolo leggermente 
acido. L’acqua della funzione ewater+ è 
ecosostenibile al cento per cento e può 
essere reintegrata senza problemi nel 
circuito idrologico.

I vantaggi: non contiene additivi chimi-
ci, azione antibatterica

194 / 195 TECNOLOGIA  TECNOLOGIE WASHLET



N
E

O
R

E
S

T
S

G
M

H
N

C
C

F
LU

M
IN

IS
T

W
A

S
H

LE
T

D
O

C
C

E
R

U
B

IN
E

T
T

E
R

IA

ACTILIGHT  
SUPERFICIE AUTOPULENTE

Implementando la tecnologia Actilight, 
TOTO ha sviluppato un WASHLET com -
pletamente autopulente. La tecnologia 
Actilight si articola in due fasi, entrambe 
destinate a combattere attivamente lo 
sporco. 

Prima dell’uso, l’interno del vaso viene 
risciacquato con un velo d’acqua, mentre 
in una seconda fase, dopo aver azionato 
lo scarico, il vaso viene nuovamente  
risciacquato, questa volta con un getto 
d’acqua sottoposta a trattamento elet-
trolitico. L’acqua elettro litica svolge 
un’azione antibatterica e impedisce la 
formazione di sporco e impurità. 

La super�cie del vaso è trattata con uno 
speciale rivestimento in zirconio, un 
materiale con caratteristiche idro�le, che 
assieme al getto d’acqua che risciacqua 
il vaso favorisce l’eliminazione dello 
sporco. La funzione è supportata da una 
lampada a raggi UV, integrata nel coper -
chio di questo vaso. 

I vantaggi:  azione antibatterica, auto-
pulente, favorisce la decomposizione 
dello sporco



Tutte le tecnologie per i vasi imple -
mentate nei prodotti TOTO sono state 
messe a punto dai tecnici TOTO, che 
dal 2002 lavorano costantemente alla 
loro ottimizzazione. 

Si tratta di tecnologie che fanno parte 
delle dotazioni standard di tutti i vasi 
TOTO e garantiscono massimi livelli di 
igiene, come dimostrano diversi studi 
e perizie.

TECNOLOGIE PER I VASI

TORNADO FLUSH  
POTENTE SISTEMA DI  
SCARICO E RISCIACQUO A DUE O TRE GETTI

Tornado Flush è un requisito essen -
ziale di tutti i vasi TOTO. Il sistema 
di risciacquo a doppio o triplo getto 
garantisce massimi livelli d’igiene e 
riduce al minimo il consumo di prodotti 
per la pulizia.

La forza del sistema sta nell’uso in -
novativo dell’acqua di risciacquo del 
vaso: al posto del sistema di risciacquo 
dall’alto verso il basso, i potenti getti 
d’acqua erogati dai due o tre ugelli 
generano un vortice d’acqua, simile  
al vortice di un tornado, che elimina 
ogni traccia di sporco.

Il sistema garantisce non soltanto il 
massimo d’igiene, ma è anche parti -
colarmente silenzioso ed ecologico, 
perché spesso basta una sola operazio -
ne di scarico. 

I vantaggi: estremamente silenzioso, 
ispirato alla natura, garantisce un’i-
giene a 360 gradi del vaso, favorisce 
il – risparmio idrico, minor consumo di 
detergenti per la pulizia
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DESIGN BRIDA  
VASO DI CERAMICA BRIDA INTERNO

CeFiONtect  
SPECIALE RIVESTIMENTO IGIENICO  
PER UNA SUPERFICIE LISCIA DI CERAMICA

Il design privo di bordo dei vasi TOTO 
contribuisce da un lato a tener lontani 
sporco e batteri, dall’altro rende più fa-
cile la pulizia del vaso che è ben acces-
sibile in ogni sua parte. Questo aspetto 
riduce il consumo di prodotti di pulizia. 
Un vantaggio in più per l’ambiente.

I vantaggi: facilita le operazioni di puli -
zia, minor consumo di prodotti di pulizia

Tutti i prodotti in ceramica di TOTO 
sono dotati dello speciale rivestimento 
per ceramica CeFiONtect. Esso rimane 
lucido nel tempo e garantisce soprat-
tutto un grado elevato d’igiene, poiché 
impedisce praticamente la formazione 
di sporcizia e muffa.

I ritrovati della nanotecnologia hanno 
portato a ride�nire il concetto di pulizia 
sulle super�ci in ceramica. Le super�ci 
ruvide della ceramica, invisibili ad occhio 
nudo, viste al microscopio sembrano tan -
te piccole catene montuose. Per quanto 
spesso vengano pulite, nella super�cie 
irregolare si depositano sempre dei bat-
teri. Il rivestimento CeFiONtect, invece, 
rende le super�ci così lisce da impedire 
il depositarsi di sporco. Il rivestimento 
speciale CeFiONtect viene applicato 
prima della cottura della ceramica, è 
estremamente resistente e dunque adat -
to a proteggere nel tempo la super�cie  
e a garantire la pulizia.

L’igiene è standard in qualsiasi bagno 
TOTO.

I vantaggi: facilita le operazioni di 
pulizia, funzione autopulente, minor 
consumo di prodotti di pulizia



TECNOLOGIE PER LA DOCCIA

AERIAL SHOWER 
ACQUA PER DOCCIA ARRICCHITA CON ARIA

Addizionando aria all’acqua della doc -
cia, Aerial Shower aumenta il comfort. 
Sotto la doccia si ha la sensazione che 
il getto erogato sia particolarmente co -
pioso, pur non consumando più acqua 
del consueto.

Un sistema di miscelazione intelligente 
dell’aria permette un uso più ef�ciente 
dell’acqua. L’aria aspirata attraverso 
la testa della doccia viene miscelata 
all’acqua, aumentando le dimensioni e  
il volume delle gocce d’acqua.

La percezione è quella di un getto 
d’acqua più abbondante, che rende più 
confortevole la doccia. Aerial Shower 
offre quindi un doppio vantaggio:  
un minor consumo d’acqua unito a  
un maggior comfort sotto la doccia. 
Questa è tecnologia �rmata TOTO. 

I vantaggi: aumenta il piacere della 
doccia, minor consumo d’acqua
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I sof�oni TOTO sono dotati della funzio -
ne Aerial Pulse, che garantisce massi-
mo comfort unito a un minor consumo 
d’acqua. L’aria aspirata attraverso il sof -
�one viene miscelata all’acqua, le gocce 
aumentano di volume e il getto eroga-
to, più morbido e pulsante, massaggia 
delicatamente il corpo, regalando una 
gradevole sensazione di benessere. 

I vantaggi: minor consumo d’acqua,  
la doccia diventa più piacevole

AERIAL PULSE 
ACQUA PER LA DOCCIA ARRICCHITA  
CON ARIA E GETTO PULSANTE

WATER PILLAR 
GETTO INTENSO E  
PIACEVOLMENTE MORBIDO

Water Pillar eroga un fascio d’acqua 
intenso, ma piacevolmente morbido 
e praticamente privo di spruzzi, che 
 avvolge il corpo come una seconda 
pelle. Il risultato è una gradevole sen-
sazione di calore uniforme e costante: 
il piacere della doccia si trasforma in 
autentico lusso.

I vantaggi: benessere, una doccia 
delicata, getto omogeneo, praticamente 
senza spruzzi, wellness, riscalda il 
corpo in modo uniforme



TECNOLOGIE PER LA DOCCIA

CASCADE FLOW  
GETTO A CASCATA CHE GENERA UNA 
 SENSAZIONE DI MASSIMO CALORE 

La tecnologia Cascade Flow trasforma 
la doccia nel rinvigorente getto di una 
cascata naturale. Da una lunga fessura 
curva inserita nella testa della doccia 
fuoriesce un ampio �otto d’acqua, che 
si riversa omogeneamente sul corpo 
riscaldandolo in modo uniforme. L’omo -
geneità del getto fa sì che la piacevole 
sensazione di calore non sparisca una 
volta usciti dalla doccia, ma avvolga a 
lungo il corpo.

I vantaggi: calore costante, getto  
d’acqua più gradevole, maggior comfort
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Il bagno è un luogo riservato alla salute 
e al benessere. Gyrostream trasforma 
la doccia in un centro benessere in 
miniatura. 

Dalle bocchette di erogazione del siste -
ma Gyrostream, dotate di ugelli rotanti, 
fuoriescono a intermittenza getti mirati  
e pulsanti, che distribuiscono l’ac -
qua in modo uniforme e “a pioggia”. 
Questo getto d’acqua forma una sorta 
di vortice che, come le onde di una 
marea, ricopre il corpo d’acqua calda 
ricreando la sensazione di calore che 
si ha nella vasca da bagno. Il vortice 
d’acqua genera inoltre una pressione 
simile a quella del massaggio. 

Anche la doccetta multifunzione offre  
la possibilità di assaporare la piacevole 
sensazione di un bene�co massaggio 
come quello generato dalle bocchette a 
parete del sistema Gyrostream.

I vantaggi:  effetto massaggio, sensa-
zione di calore costante durante tutta 
la doccia

GYROSTREAM 
UGELLI PER DOCCIA FUNZIONANTI  
A ROTAZIONE E PULSAZIONE



TECNOLOGIE PER LA RUBINETTERIA

AUTO FUNCTIONS  
TECNOLOGIE AZIONATE DA SENSORI

In bagno il comfort è garantito solo se  
la tecnologia facilita sostanzialmente  
la vita quotidiana dell’utilizzatore. Otre 
ad essere facili e comode da usare,  
le funzioni automatiche presentano un 
altro vantaggio decisivo: eliminano  
ogni operazione super�ua, contribuen-
do così all’igiene dell’ambiente bagno.

Il sistema SMA di TOTO offre af�dabili -
tà laddove è più richiesta: grazie a SMA 
la temperatura dell’acqua mantiene un 
livello costante, indipendentemente da 
una eventuale variazione della tempe-
ratura di alimentazione. Anche in caso 
di variazioni della pressione idrica, 
dovute alle altre utenze della casa, la 
temperatura dell’acqua rimane sempre 
invariata.

Il risultato è una temperatura dell’acqua 
af�dabile sia utilizzando la doccia che  
il lavabo, senza bisogno di resettare o 
regolare la temperature.

I vantaggi:  temperatura piacevole e 
costante, riduzione del consumo idrico

SMA  
TEMPERATURA COSTANTE ANCHE CON  
VARIAZIONI DELLA TEMPERATURA DI ALIMENTAZIONE 
O DELLA PRESSIONE DELL’ACQUA
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SELFPOWER 
RUBINETTERIA ATTIVATA DA SENSORI  
E AUTOALIMENTATA DI CORRENTE

I rubinetti touchless a sensori con tec-
nologia SelfPower sono dotati di una 
propria “centrale idroelettrica” inte -
grata. Grazie all’energia idroelettrica, 
questi rubinetti si autoalimentano di 
corrente e pertanto non è necessario 
allacciarli alla rete elettrica. I rubinet-
ti racchiudono due diverse tecnologie: 
uno dei più piccoli microsensori esisten -
ti regola il getto d’acqua erogato dalla 
bocca, nel contempo essi si autoalimen -
tano dell’energia necessaria.

L’energia derivante dal �usso idrico 
 viene convertita da un generatore per 
l’alimentazione elettrica del microsen-
sore. Il sensore integrato rileva a sua 
volta il movimento delle mani e rego -
la esattamente la quantità d’acqua 
necessaria.

I rubinetti SelfPower sono disponibili 
in due versioni: con unità di controllo 
esterna o con l’intera tecnologia inte-
grata direttamente nella rubinetteria.

I vantaggi:  facilità d’impiego, nessuna 
operazione super�ua, senza alimentazio -
ne elettrica esterna, basso consumo di 
energia

ECOCAP 
GETTO D’ACQUA PIENO ARRICCHITO CON ARIA

EcoCap è la risorsa che permette la pulizia 
delle mani nel rispetto dell’ecologia. Infatti 
la tecnologia TOTO è intelligente perché 
riduce notevolmente il consumo idrico.
Il principio: la miscela di acqua ed aria 
consente di ridurre la quantità d’acqua 
necessaria. A consumo ridotto, il getto 
d’acqua si mantiene ricco e generoso.

Con EcoCap si ottengono getti abbondanti 
con un consumo di soli 3,6 l. 

I vantaggi:  getto d’acqua pieno e piacevo -
le, risparmio idrico



CEFIONTECT 
SPECIALE RIVESTIMENTO IGIENICO  
PER UNA SUPERFICIE LISCIA DI CERAMICA

Tutti i prodotti in ceramica di TOTO sono 
dotati dello speciale rivestimento per  
ceramica CeFiONtect. Esso rimane lucido 
nel tempo e garantisce soprattutto un 
grado elevato d’igiene, poiché impedisce 
praticamente la formazione di sporcizia 
e muffa.

I ritrovati della nanotecnologia hanno 
portato a ride�nire il concetto di pulizia 
sulle super�ci in ceramica. Le super�ci 
ruvide della ceramica, invisibili ad occhio 
nudo, viste al microscopio sembrano tan-
te piccole catene montuose. Per quanto 
spesso vengano pulite, nella super�cie ir -
regolare si depositano sempre dei batteri. 
Il rivestimento CeFiONtect, invece, rende 

le super�ci così lisce da impedire il depo-
sitarsi di sporco. Il rivestimento speciale 
CeFiONtect viene applicato prima della 
cottura della ceramica, è estremamente 
resistente e dunque adatto a protegge-
re nel tempo la super�cie e a garantire la 
pulizia.

L’igiene è standard in qualsiasi bagno 
TOTO.

I vantaggi:  facilita le operazioni di pulizia, 
funzione autopulente, minor consumo di 
prodotti di pulizia 

TECNOLOGIE PER I LAVABI
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LUMINIST  
MATERIALE IN RESINA EPOSSIDICA TRASLUCIDA

LUMINIST è lo straordinario materiale di 
resina epossidica sviluppato da TOTO. 
Ha una super�cie vellutata al tatto, l’a -
spetto traslucido e ha una resistenza ele-
vata agli urti e al calore. Un lavabo o una 
vasca da bagno di LUMINIST hanno una 
lunga vita. In combinazione con le sor-
genti luminose LED, LUMINIST consen-
te di sfruttare l’elemento luce per la resa 
estetica dell’ambiente bagno.

Grazie alle sue particolari caratteristiche 
�siche, LUMINIST viene impiegato per� -
no in aeronautica. Infatti  LUMINIST offre 
notevoli proprietà antiurto e antigraf�o, 
inoltre resiste a temperature �no a 360 °C.

La robustezza del materiale, in�ne, faci -
lita le operazioni di riparazione. I graf-
� vengono semplicemente cancellati 
levigando.

I vantaggi:  estetica d’eccellenza, resi-
stenza elevata, lunga durata



HYDROTECT

HYDROTECT 
PIÙ CHE SEMPLICI PIASTRELLE 
SUPERFICI AD AZIONE  
ANTIBATTERICA E ANTIVIRALE  
PER L’IGIENE DEL BAGNO 

La tecnologa Hydrotect messa a punto 
da TOTO garantisce massimi livelli 
di igiene non solo per i sanitari. Le 
piastrelle e le mattonelle in ceramica 
trattate con HYDROTECT svolgono 
un’azione antibatterica e antivirale, 
garantendo un’igiene di lunga durata 
soprattutto nei bagni con grande 
af�usso.

AZIONE ANTIBATTERICA  
E ANTIVIRALE

Grazie alle particelle di metalli attivi 
che contiene e alla capacità di attivare 
l’azione dell’ossigeno, questo rivesti-
mento ibrido è in grado di eliminare 
batteri, virus e anche gli odori sgra -
devoli. Insieme alle aziende partner 
Casalgrande Padana, Grespania e 
Laminam TOTO sviluppa prodotti che 
garantiscono l’igiene e la pulizia delle 
super�ci sia nell’ambiente domestico 
che negli ambienti pubblici.
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TOTO. 
LA CULTURA  
DEL BAGNO  
IN CHIAVE  
GIAPPONESE.
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L’INCONTRO DI  
TECNOLOGIA INNOVATIVA  
E DESIGN D’ECCELLENZA.
TOTO È L’AZIENDA  
PRODUTTRICE LEADER  
DI SANITARI IN  
CERAMICA. FIN DALLA  
SUA  FONDAZIONE NEL  
1917 È ALL’AVANGUARDIA  
IN FATTO DI CULTURA 
DELL’AMBIENTE BAGNO.





1917

1923

1946

UNO  
SGUARDO 
ALLA STORIA
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1917
Fondata da Kazuchika Okura con la ra-
gione sociale TOYO TOKI CO. Ltd., più 
tardi l’azienda prende il nome di TOTO. 
Già cinque anni prima Okuro aveva 
attrezzato un laboratorio per sviluppare 
sanitari in ceramica secondo gli stan-
dard americani ed europei. Alla radice 
dei suoi sforzi vi era la consapevolezza 
dell’arretratezza del Giappone in questo 
campo: c’erano soltanto dei vasi in le-
gno e mancava un sistema di canalizza -
zione. Già con i primi prodotti, l’azienda 
di Okura mette in discussione i parame -
tri igienici di allora. Una visione critica 
che si è tramandata �no ad oggi.

1923
Il disastroso terremoto Kanto distrugge 
Tokio. Nel corso dei lavori di ricostru -
zione, si realizza un sistema di cana -
lizzazione e la domanda di sanitari in 
ceramica cresce rapidamente.

1946
Dopo la seconda guerra mondiale, 
TOTO avvia anche la produzione di ru-
binetterie per sanitari. Da allora TOTO 
spicca sia per le innovazioni nel campo 
della meccanica di precisione che per  
gli sviluppi attuati nei processi di cottu -
ra e fusione di sanitari in ceramica.



1964 1977

1980

1964
All’epoca delle Olimpiadi di Tokio nel 
1964, in Giappone si assiste ad un  
miracolo economico che ha per effetto 
anche un boom dell’edilizia. TOTO è 
all’avanguardia per la tecnologia del  
bagno e sviluppa moduli prefabbricati 
per la produzione su vasta scala conce-
piti in termini di risparmio energetico  
e di tempo. Per le 1044 stanze dell’al-
bergo New Otani, inaugurato in vista 
dei Giochi olimpici, TOTO sviluppa ba -
gni modulari prefabbricati, dimostrando 
ancora una volta di aver perfezionato  
il connubio tecnologia/design.

1977
Apertura della prima fabbrica TOTO 
al di fuori del Giappone: è la P.T. Surya 
TOTO Indonesia.

1980
TOTO lancia sul mercato il prodotto 
WASHLET, introducendo parametri nuo -
vi in fatto di pulizia e comfort. L’articolo 
diventa in tempi brevissimi uno straor-
dinario successo di mercato.



1981

1998

1990

1993
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1981
Dopo il successo del WASHLET, TOTO 
sfrutta il proprio know-how tecnologi-
co anche per altri prodotti, realizzan-
do cucine in base ad un principio di 
modularità.

1990
Già presente in Corea, Tailandia, 
Taiwan e Hong Kong, l’azienda fa il suo 
ingresso anche nel mercato americano. 
L’introduzione in Cina segue nel 1994.

1993
Il lancio delle linee NEOREST segna  
il successo della �loso�a Clean Techno -
logy, coerentemente perseguita �no a 
quel momento. Essa abbina il WASH -
LET con prodotti innovativi TOTO per 
realizzare uno scenogra�co ambien -
te bagno dall’estetica e dalla qualità 
superlative.

1998
TOTO lancia la tecnologia fotocatalitica 
brevettata HYDROTECT. La super�cie 
autoigienizzante del materiale e la sua 
proprietà di assorbire sostanze nocive 
dall’aria ne fanno la soluzione ideale per 
applicazioni esterne. Ma le prerogative 
di HYDROTECT si sviluppano pienamen -
te anche negli ambienti interni, dove il 
sistema elimina cattivi odori e batteri e 
sempli�ca le operazioni di pulizia.



2006 2010

20132009

2006
Fondazione del TOTO Universal Design 
Research Centre: è qui che dal dialogo 
con i clienti nascono prodotti nuovi.

2009
Nella cornice della ISH di Francoforte sul 
Meno, TOTO festeggia dal 10 al 14 mar -
zo la sua entrata nel mercato europeo.

2010
TOTO inaugura a Londra il suo primo 
showroom in Europa. 

2013 
Alla ISH di Francoforte TOTO lancia 
il primo WASHLET completamente 
autopulente.
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